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Z UVAŽANJEM SLADKORJA IZ LOUISIANE NA-
MERAVAJO ODSTRANITI POMANJKANJE SLAD 
KORJA V NEKATERIH DRŽAVAH CENTRALNE 
AMERIKE. — POPISOVANJE DRUGEGA POSOJI-

LA SVOBODE. — PREDSEDNIK IN INOZEMCL 
-ooo-

Tru* trauHtatlu« filtri with »he master at New York on Oct IKS, 1917, 
an require«! by the act of Oct. 6, 1917. " 

Washington, D. C., 24. oktobra. — Živilski admini-
strator Združenih držav je objavil danes, da se bo kma-
lu odpomoglo pomanjkanju sladkorja v severoiztočnih 
državah. Odredilo se je vse potrebno, da se odpošlje ta-
koj 100,000,000 funtov Luisiane sladkorja v New York, 
Philadelphijo in Boston-

S tem lioeejo preprečiti pomanjkanje sladkorja ter 
dobaviti zadostno žalost za prvi trenutek, dočiin bodo 
na daljne pošiljatve takoj sledile. 

Proizvajalci sladkorja v Louisiani so po dvednevni 
konferenci z živilskim administratorjem iz Louisiane, od-
poslanikom živilske admuiistracije ter predsednikom A-
merican Sugar Refining Co, privolili prodajo 200,000,000 
fmitov sladkorja za svoto 13,000,000 dolarjev. 

Živilska administracija je dobila od stransportnih 
družb zagotovilo, da se bo polovico prodanega sladkorja 
razpečalo v Bostonu, Philadelphiji in New Yorku. Prve 
pošiljatve bodo odšle prihodnji teden. 

Refilling družba bo pospešila svoje delo, da. spravi 
na trg sladkor v eimkrajšem času. 

Poleg tega načrta se ne bo le odpomoglo pomanjka-
nju sladkorja, temveč dalo živilski administraciji prvič v 
roke cene sladkorja na drobno. Čistilci bodo zamogli pro-
dajati ta sladkor za manjšo ceno in sicer za osem in pol 
centa ter IkkJo ceno zmanjšali celo na sedem in pol centa. 

Ko bodo čistilnici tako znižali svoje cene, ne bodo 
mogli prodajati prodajalci na debelo zahtevati takih cen 
ter bo dobilo občinstvo sladkor za deset centov funt. 

Washington, D. C , 25. oktobra. — Zakadniški tajnik 
McAdoo je objavil, da znaša dozdaj vpisana svota druge-
ga posojila svobode najmanj 3,000,000,000, dolarjev. 

Najvišja neoficielna skupna svota je določena na 
2,715,000,000 ddtarjev vsled česar bi bilo treba nadaljnih 
miljonov ter domnevajo, da bodo to svoto dosegli še tekom 
današnjega dne. 

Pa tudi če je dosežejo, ni boljšega kot to minimalno 
količino smatrati posojilo kot polen uspeh, kajti ta svota 
je bila vse, kar se je zahtevalo v pričet k u cele kampanjfe 
za drugo posojilo. 

Maksimalno količino za pet tisoč miljonov dolarjev 
so imenovali le poskusno, da se poskrbi vse potrebno za 
slučaj prevelikega pri glase vanja. 

Washington, D. C., 25. oktobra Predsedniku Wil-
sonu so znova predložili pronšjo, naj se pritegne k voja-
škemu izžrebanju vse inozemce ali naj se že vsaj da vsa-
ki posamezni državi dovoljenje, da izžreba določeno šte-
vilo novincev soglasno z določbami drugega žrebanja. 

Prosijo sta predložila' danes predsedniku governer 
države Connccticuta in Hummer Cimunings, član narod 
nega demokratičnega komiteja. 

Governer Connectieuta je izjavil, da je izmed 160, 
fHMJ mož v vojaški starosti v Conneetieutu (30,000 — ino-
zcincev. 

PRIZOR Z AMERIŠKE LADJE. 

Boljševiki. 
Boljše viki nameravajo polastiti se 
vlade. Zastopniki delavskih in vo-
jaških delegatov javno priznavajo. 

Brazilija pred vojno. 
Jutri bo zbornica. glasovala o na-
povedi vojne. — Predsednik pra-

vi, da jo jt issvala Nemčija. 

Ženske v nemških rudnikih. 

Trw tranulatioa filed with the post 
master at New York on Oct. 26, 1017, 
MH required l»y the act of Oct. 6, 1917. 

Rio di Janeiro, Brazilija, 25. 
oktobra. — Jutri bo zbornica pla 
suvala o vprašanju, ali se da vla-
di pol na moč, da proglasi, tla ob 
»loja vojno »tanje med Nemčijo 
in Brazilijo ter obenem o notrebui 
poatavi, da *c vodi vojna. 

Dr. Veneealav Braz, predsednik 
republike, je poslal kongresu po 
slanico, v kateri izjavlja, da je 
nemogoče izogniti se vojnemu sta-
nju, kateremu je Nemčija vsilila 
Braziliji. Predlaga tudi zaplembo 
nemških bojnih ladij v Bahijskem 
zalivu. 

Voditelj večine v poslanski 
zbornici je razmotrival odnočaje 
u»ed Brazilijo »a Nemčijo in je »ve-
toval zbornici, da odobro predsed-
nikovo poslanico. 

Poroča o torpediranju brazil-
skega parnika " M a c a u " v Biskaj 
akem zalivu. Rešilo se je 24 mor 
narjev. Kapitan je bil ubit. 

"Jornal do Commerce" pjže o 
tem: 

"Brazilija ne iiee vojne; toda 
Nemčija naa mli r vrtmee. Š1 
n o v 

True translation filed with the pust 
master at New York on Oct. 26, 1917, 
as required by the act of Oct. 6, 1917. 

Washington, D. C.f 25. oktobra. 
Razsežnost, v kateri so nemške že-
ne zavzele moška mesta v nemafcih 
rudnikih, se razvidi iz ravnokar 
izdanega vladnega poročila. 

V zadnjem četrtletju 1916 je bi-
lo v rudnikih zaposlenih 37,563 
žensk, v primcir z 7365 v isti dobi 
1914. Tudi mladoletnih je vodno 
vee zaposlenih: 31,290 leta 1914 in 
43.095 v letu 1916. Plače so bile 
povišane, toda ne v sorazmerju z 
rastočimi cenami. 

True translation filed with the post 
master at New York on Oct. 1917, 
as required by the act of Oct 6, 1917. 

Petrograd, Rusija, 25. oktobra. 
Govorice o nameri boljševikov po 
lastiti se vlade 2. novemDra so se 
zelo razširile in so bile objavljene 
v skoro vseh vodilnih listih. Čas 
za to je določen na dan, ko je skli-
cana seja osrednjega odbora in 
vojaških delegatov. 

'Večerna Vrernja" piše: 
"Vojaški in delavski delegat je 

prosto priznavajo, da nameravajo 
vprizoriti državljansko vo jno . " 

Načrt osrednjega odbora vsebu 
je sledečih pet značilnih točk: re-
volucionarna demokracija in nje 
na sila; mirovni pogoji ; u&avna 
skupščina; razoroženje armade in 
boj proti anarhiji ter pogromom. 

Petrograjaki sovjet delavskih in 
vojaških delegatov je sprejel v 
pondeljek Resolucijo, katero je 
stavil predsednik izvrševalnega 
odbora in vodja maksimalistov, 
Leon Trocky, ki je izjavil, da leži 
rešitev domovine v tem, da se skle-
ne kakor hitro mogoče mir. 

Resolucija vsebuje deklaracijo, 
ki dolži Kerenskija, da hoče izro 
čiti Petrograd Nemcem in njiho 
vim cesarskim zaveznikom in da 
javno podpira nemškega cesarja 
Resolucija zahteva, da preide vsa 
moč v roke delavskega in vojaške-
ga sovjeta. Izvrševalnemu odboru 
pa naroča, da predlaga razorože 
nje vsem narodom. Resolucija pa 
pravi dalje, da se mora, dokler še 
ni sklenjen mir, braniti Petrograd 
in da se mora armada postaviti 
na stališče vojne sile. 

Razlagajoč resolucijo pravi Tro-
cky : 

8 tem, da se je postavil pre-
hodni parlament, je bila ofiejelno 
razglašena neodvisnost vladne 
moči. Rusija je republika, njen av-
tokrat je Kerenski". 

Delavske in vajaške sovjete po-
življa, da se naj pripravijo da se 

True translation filed with the jtost 
master at New York on Oct. 1917, 
as required by the act of Oct. 6, 1917. 

Washington, D. C., 25. oktobra. 
Parobrodni urad je danes dovolil 
prepisati na laški carter okoli 25 
ameriških jeklenih ladij z okoli 
100 tisoč tonami prostornine, da 
se odpomore pomanjkanju ladij za 
prevoz življensko potrebnih za-
log. 

To je sinoči naznanil Hurley, 
predsednik tega urada. Angleška 
je dosedaj zalagala Francijo in 
Italijo z ladjami, toda tega zdaj 
ne more vee, ker jih sama potre 
buje, ker je prevoz potrebščin na-
rastel. 

Italija je resno pokazala svojo 
nujno potrebo in bo zato dobila 
pet ladij več, kot pa jih je bilo 
pred nekaj dnevi dovoljenih Fran-
coski. 

« 
Nekaj ladij, katere bo dobila 

Italija, bo starih, nekaj pa novih 
Med starimi bo nekaj takih, katere 
je vlada vzela iz Velikih jezer v 
morje. Rabili jih bodo med ameri-
škimi in laškimi pristanišči. 

Umikanje mi Risi. 

Francoska ofenziva. 
-ooo-

FRANCOZI NAPREDUJEJO OB AISNI. — 12 TISOČ 
NEMCEV UJETIH. — VPLENILI VEC KOT 120 TO 
POV- — FRANCOZI ZAVZELI DVE VASI. — SAMO 
dE OSEM MTT-T DO NEMŠKIH POGLAVITNIH PO 

STOJ ANK. — NAD 200 UJETIH ČASTNIKOV. 
-ooo-

191" 

Nemško presenečenje. 

val narodni obrambni odbor 41 
čdanov. 

V razpravi o vojnem položaju je 
včeraj vojni minister gener. Verk 
hovski v parlamentu naznanil, da 
bo vlada predložila predlogo, da 
se postavi voiaški disciplinarno 
sodišče, ki bo vpeljalo kazenski 
sistem, po katerem se bo celim pol-
kom, ako se jim dokaže, da nima-
jo discipline, odvzame dopust in 
se zijatno zmanjšajo racije. 

General Verkhovski je rekel, da 
ozadje ni pomagalo armadi na 
froti in se ne more bojevati, ako 
je lačna in jo zebe. 

"Izgleda, da je mogoče končati 
anarhijo samo s pomočjo nemških 
bajonetov", je izjavil proti koncu. 

General Aleksijev je izjavil, da 
je potrebno, da se zopet pokliče v 
službG 10 tisoč Častnikov, ki so 
bili odpuščeni, ker se jih zelo po-
trebuje in'ker so bili odstavljeni, 
ne da bi se jim bila dokazala kaka 

bore za moč, ki bo njim izročena J k . r i v d a - T e m raožem.naj S e d a p r i * 
Pravi, da bodo zmožni rešiti de- | l l k a ' d a zopet stopijo v armado, 
želo in skleniti mir v z e l ° navdušenem govoru je 

Delegat Lieber, vodja min imal i - l K e r e n s k i P° z i v a ! de*eSate> vPh* 
atov, je israzH presenečenje nad! ™ d .a : £ P ° /_n C . ™ 
Trockyjevim delovanjem, poseb-
no š«, ker {>ot»topanje kongresa o-
dol»ruje le mala večina boljševi-
kov. 

True translation filed with the poet 1 

master at New York on Oct. 'M, 1917. 
as required by the act of Oct. 6, 1917. 

Washington, D. C., 25. oktobra. 
Prisotnost ameriških čet na Fran-
coskem je povzročila veliko prese-
nečenje pri posadki Zeppelina 
L-49 in L-50, katera so Francozi 
spravili na tla. ko sta se vračala s 
poleta na Angleško. 

Oficjelna poročila državnemu 
departments zatrjujejo, da so ujet-
niki izjavili, da niti eden med nji-
mi ni vedel, da j* prišla na Fran 
eoako ameriška ekapedicija. 

True translation filed with the post 
mas er at New York on Oet. 26, -1917, 
as required by the act of Oct. 6, 1917. 

Petrograd, Rusija, 25. oktobra. 
Današnje rusko vojno poročile 
pravi, da so se Nemci, ki so zapu-
stili svoje prednje postojanke na 
severni fronti, umaknili za 15 milj 
v ckolici Rige, blizu ceste pri 
Pskovu in v okraju Mali Jagel. 

V dobro informiranih vojaških 
krogih domnevajo, da je namen 
tega nemšrkega umikanja proti 
Dvini, da bi se ojačila obramba 
Rige, da bi je ne bilo mogoče več 
zavzeti. Sovražnik je skrajšal svo-
jo baltiško fronto za kakih 30 milj. 

Poroča se <tudi, da je civilno pre-
bivalstvo pričelo zapuščati Kron-
stadt. Ta velika trdnjava in naj 
večja ruska vojna luka se pripra-
vlja na obrambo Petrograda. Ci 
vilno prebivalstvo se seli iz Pe 
trograda, od koder bo tudi vlalda 
prenesena v Moskvo. 

Včeraj je ruska artilerija pre-
prečila zopetno izkrcanje nemških 
čet na otok Werder pri Tombi. 

Poročilo iz Helsingforsa pravi 
da tam zadnja dva ni ni bilo po-
morskih bojev v Baltiku ali pa v 
Finskem zalivu. Rusko brodovje 
dobro straži Finski zaliv. 

Domneva se, da vsled nemškega 
uspeha Helsingfors n i ' v nevar-
nosti. Izdana ni bila nikaka od-
redba, da bi se mesto izpraznilo 
samo uradniškim družinam se je 
svetovalo, da gredo iz mesta zara-
di Domanjkanja hrane. 

Kako so nemški pristaši poma-
gali Nemcem pri zavzetju Ozela 
in Muna, pripoveduje Višnevski, 
ki je bil kot posebni komisar po-
slan tja, da opazuje položaj in ki 
je v odprtem čolnu ušel po oku-
paciji. Popisuje junaško prizade-
vanje nekaterih častnikov, da bi 
zopet vpeljali red med vojaštvom 
in zagotavlja, da je več častnikov 
garnizije, med temi general Mar-
tinov, izvršilo samomor, potem ko 
so se čete podale. 

Da so Nemci dobro poznali po-
ložaj na otokih, se razvidi iz tega, 
da je zrakoplovec Savonov. ki je 
izstrelil eno nemško letalo, našel 
pri ubitem nemškem letalcu popol-
ni načrt ne samo obstoječih, tem-
več tudi nameravanih utrdb. Na 
načrti* so .bila označena tudi me 
sta za bombardiranje. 

Ogloduhi generala Martinova so 
pogosto opazili an obrežju zname 

True translation filed with the postmaster at New York on Oct. 
as required by the act of Oct. «. 1917. 

Paril, 25. oktobra. — Francoske čete so danes nada-
ljevale ob Aisni svoje uspešno prodiranje; vjeli so nadalj-
nih 2,000 Nemcev in zasedli vasi Pinon in Pargny-Filian. 

Sinočno poročilo vojnega urada pravi, da jo bilo v 
dosedanjih operacijah ujetih vc<* kot 12 tisoč Nemcev: — 
vplenili so več kot 120 težkih topov in več manjšega ka-
libra. 

Poročevalec Ass. Press s francosko armado brzojav-
lja naslednje: 

— Francoska zmaga preteklega torka severovzhod-
no od Soissons se veča. Zavzeli so Mont des Singes, vzhod-
no od Vauxaillon in večji del gozda Pinon. 

Francozi vidijo sedaj Laon v razdalji osem milj in 
ogrožajo kanal Aisne-

Nasprotujoča si povelja, katera so dobili pri ujetih 
Nemcih, dokazujejo, da je tudi nemško poveljstvo demo-
ralizirano in stavi se vprašanje, ako nameravajo Nemci 
.še nadaljne umikanje. 

Sinočno francosko poročilo se glasi: 
— Naše čete so danes zjutraj vprizorile splošno na-

predovanje daleč izven postojank, katero so dosegli prej-
njo noč, ter so prišli do kanala Oise-Aisne. 

Vas in gozd Pinon sta v naših rokah; ravno tako tu-
di vas Pargny-Filain. Južno od Filain smo zavzeli 8t. Mar 
rili in La Chapelle Ste. Bert,he. 

Sovražnik je vsled našega pritiska moral pustiti mno 
go zelo važnega materjala, med tem veliko število topov, 
med katerimi je mnogo havbic i50cm kalibra. Skupno Šte-
vilo topov, katere smo zajeli od 23. oktobra, znaša 120, h 
katerim se more pridjati več sto zakopnih možnarjevT in 
strojnih pušk. 

Tekom dneva smo vjeli več kot 2,000 Nemcev. Števi-
lo ujetnikov od pričetka teh operacij presega 12 tisoč, od 
katerih je več kot 200 častnikov. 

Na desnem bregu Mozele so Nemci po bombardira-
nju, o katerem se je zjutraj poročalo, naskočili naše po-
stojanke v gozdu Chaume; napad pa je naš ogenj odbil. 

Popoldansko poročilo: 
— Situacija severno od Aisne in v okraju med Brave 

en-Laonnois in Chavignon ni bila izpremenjena tekom 
noči. 

Na fronti med Mont des Singes in Chavignon so na-
še čete napredovale ter so prišle do Rohav. V tem okraju 
smo ponoči vjlei 500 Nemcev. 

Nemški letalci so metali bombe na Nancy. Žrtev ni 
bilo. 

Tekom noči 24. oktobra so naši letalei izstrelili 2"» 
nemških aeroplanov; nekateri med njimi so v sovražni čr-
ti poškodovani padli na tla. 

o o o 

S Soške fronte. 
ooo 

NEMCI SO PRODRLI PRVE ITALJANSKE VRSTE 
TER VJELI NAD 10,000 ITALJANSKIH VOJAKOV. 

NAPREDOVANJE V OZEMLJU MED BOVCEM IN 
TOLMINOM. — NEMCI SO VJELI VEČ LAŠKIH STA 
BOV. — ITALJANI PRAVIJO, DA SO ODBILI PAR 

NAPADOV. 

ostane v očeh vseh Rusov ista 
avtoritativna organizacija. Rekel 
je, da so boljševiki izgubili pra-
vico vdeležbe pfri parlamentu. 

isto stališče individualne odgovor-
nosti na fronti in za fronto, kakor 
v juliju, ko so Rusi šli po revo 
luciji nasproti zmagi. 

" A k o bi samo mogli zopet oži-jnja s svetilkami. K o so preiskali 
viti navdušenost teh julijskih dni j t kraj, so našli prazno barako, na 
v sreu vsakega", je rekel Keren-' katere streho je peljala lestev. Na-

šli so cele kupe platna za jadra 
ter so je odstranili; toda nevidna 
roka je platno zopet položila na 
ista mesta. 

t Da bi preprečili predajo, so Viš-
nevski in drugi dali znamenja ru-
skemu brodovju za pomoč. Voja-
ški odbori so dali navodila, da se 
naj oni, ki se žele podati, zbero poc. 
belo zastavo. Poveljnik polka smr 
ti v Rit valu je izročil vojakn svojo 
sabljo rekoč: 

"Nikdar se več ne povrnem, do-
iadv. Kdor more, naj se reši, d i 
tm naj umrje kot jaz." 

Avksentijev je izjavil, da odhod 
maksimalistov iz dvorane je imel 
le demonstrativni pomen, prizadel. ^ ^ 
pa ni delovanja kongresa, dokler m i r ^ b | feU - a s t ^ a z a s v o b o d n o 

Rusijo, potem ko bi se bila vojna 
vodila do častnega konca." 

Kerenski je rekel, da je bilo o-
paziti pri Kalužu in Tarnopolu, 

Kot poatedieo resolucije so pe-!potem ko je bila predrta ruska 
trograjaki vojaški in delavski de-'fronta, iste pogrome kot v Času 
legat je sklenili, da imenujejo re-1 Romanovičev in zaradi tega je te-
voiucjonarni generalni štab za o. j danja ^provizorična vlada na za-
brambo Petrograda. thtevo generalnega štaba vpeljala 

Časopisi so mnenja, da bo Ke- smrtno kazen, 
renski koncem tedna odložil me-j Kerenski je govoril celo uro; 
sto vrhovnega poveljnika ruskih poslušalce je enkrat nagibal na 

k g i bo oddal generalu ^obup, drugič' pa na upanje. Žel j e 

- ooo -
True translation filed with the post master at New York ou Oct. 1017, 

as required by the act of Oct. «, 1917. 
Berlin, 25. oktobra. (Preko Londona.) — Avstrijske 

in nemške eete so vjele na soški fronti 10,000 Italjanov 
ter zaplenile veliko vojnega materiala. 

To poročilo je dospelo danes iz armadnega glavnega 
stana. Med jetniki se nahaja več divizijskih in brigadnili 
štabnih častnikov-

Glavni napad se je izvršil med Tolminom in Bovcem. 
Nemci so zavzeli veliko zelo važnih postojank. 

Italjani so z velikim junaštvom branili osvojeno o-
zemlje in le strahovitim nemškim napadom je pripisovati 
da se je posrečilo zavzeti Nemcem nekaj postojank. 

Boji se še vedno vrše. 
Avstrijsko-nemške pridobitve so vsak dan večje. O-

ficielno poročilo se glasi: 
— Nemške in avstroogrske čete so danes ramo ob 

rami napadale svoje bivše zaveznike. 
Na trideset kilometrov dolgi fronti se jim je po krat-

kem artilerijskem obstreljevanju posrečilo prodreti ita-
ijansko bojno črto med Bovcem in Tolminom. 

Takoj po prvem navalu so padle močne sovražne po-
zicije, ki so obvladovale doline. 

Italjani so se obupno borili. Večkrat je prišlo do ro-
čnih spopadov- Borba se še vedno nadaljuje. 

Do večera smo vjeli nad 10,000 laških vojakov, med 
| katerimi je bilo tudi več častnikov divizijskega in brigad* 

I f r to J e j a u t r d i l , 

mam 

. I n e g a i t a b a . _ — J ' " — t- A Jt i b 
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se Danci obotav-
ljajo. 

-000-
(T h e S u n .) 

Tn trauslatlon filed with the postmaster at New York 011 Oct. 26, 1917, 
as required by the act of Oct. 6, 1917. 

Želja Prasije, da vrne Danski del Šlezviga ter tako 
popravi zlo, ki ga je storila pred več kot polovico stoletja 
trojemu malemu sosedu, ni vzbudila posebno živahnega 
odobravanja pri Dancih-

Prednosti vsled pridobitve tega izgubljenega ozem-
lja so po danskem mnenju več kot uravnane vsled pogo-
jev, katere se j>ri tem stavijo. 

Aneksija Slezvig-Holštajna od strani Prusije je bila 
eden z god vin ski h deželnih ropov v Evropi. 

H tem ropom so položili temelj bridkemu ogorčenju 
pmti Prusiji, katero je čutila Danska skozi leta, dočim 
.-«» j«- med Danci, ki so ostali v zasedenih provincah, ustva 
rilo situacijo, ki je slična situaciji francoskih prebival-
cev Alzacije in Lotarinške. 

Danska j<* bila premajhna, da bi mogla upati na zo-
] etno pridobitev teh provinc. Leta in leta je zrla na obe 
provinci kot na ozemlje, .ki je za vedno izgubljeno zanjo. 

Sedanji načrt se tiče vrnitve vsega ozemlja severno 
od Hardcrslcv, kjer prebiva pretežno danski govoreči na-
rod in sicer potom retifikacije ali poprave meja. V povra-
čilo za to pa naj bi dobila Prusija "večjo svoto denarja". 

Na D anskem domnevajo, da gre pri tem za milijone, 
katere je dobila kraljevina Danska za prodajo zapadno 
indijskih otokov Združenim državam in katere milijone je 
varno zaprla v svoje močne blagajne. 

Ni pa ta del trgovine, ki zanima danski narod. 
V resnici gre pri tem za dejstvo, da išče Nemčija, do-

čim je skoro <-eli svet proti njej, prijateljstva in dobre vo-
lje majhne dežele, katero je preje brezobzirno oropala in 
od onega časa naprej ignorirala-

"Hovedstaden" v Kodanju se na naslednji način iz-
raža glede situacije: 

— Ali si moremo dovoliti, da zvežemo svojo usodo z 
ono dežele, ki bo po vojni minirana in na katero bo zrl celi 
svet z globokim nezaupanjemf 

Danci so premeten narod in ker poznajo pruske me-
t ode , imajo dosti vzroka, da skrbno premotrijo ponudbo 
Nemčije, predno jo sprejmejo. 

000 / 

Konec Zeppelinov. 
( T h 0 ° ° $ u 11 . ) 

True translation filed with the post muster at New York on Oct. 26, 1917, 
as required by the act of Oct. 6, 1917. 

Malo vrednost Zeppelinov proti aeroplanom — in da 
s*1 držimo strogo dejstev, malovrednost nemškega tipa 
aeroplanov proti ameriškemu, — je končno dokazana 
vsled pohoda, katerega so vprizorili najboljši nemški 
Zeppelini, ki pa so postali žrtve zračne obrambe Francije. 

To je dramatični višek boja za osvojitev zraka med 
grofom Zeppelinom in bratoma Wrigth. 

Ko se je pričela vojna, je bilo videti, da bo ostala su-
vereniteu zraka v rokah velikih s plinom napolnjenih 
\reč. 

Noben iz najdi tel j še ni bil deležen tako kraljevske 
podpore in še nihče ni bil zmožen v tako popolni meri raz-
viti svoj načrt kot — Zeppelin. 

Tekom maloštevilnih mesecev pa se je situacija iz-
premenila. 

Graditelji aeroplanov niso sprva skušali tekmovati 
s Zeppelinom v takih stvareh, v katerih se je Zeppelin od-
likoval. Njih načrt pa je bil razdejanje Zeppelinov. 

Višina, do katere se more Zeppelin dvigniti, je ome-
jenu r»n točko, ko postane zrak tako redek, da nima plin, 
ki se nahaja v omotu, nobene dvigalne sile več. Mali boj-
ni aeroplani so se mogli dvigniti višje in hitreje ter napa-
sti nerodno pošast od zgoraj, to je na nj«ni najbolj ran-
ljivi strani. 

V takem boju je Zeppelin izročen pogibelji,! in čim 
so poslali avijatM izurjeni, tem M i 

j j r i f j • " 
teh velikih zranih ladij. Prav nič bi. ne bflo presenetlji-
vega, če bi bilo to brodovje zadnji ostanek, katerega so po 
slale nemške oblasti z namenom, da stori čim največ mo-
gočo škodo, Četudi se nikdar več ne vrne. 

Medtem pa so stroje, ki so težji kot zrak in ki so 
strategično porazili zrakoplove s plinom, tako razvili v 
mehaničnem oziru, da morejo izvršiti večino dela, za ka-
tero so bili Zeppelini predvsem zgrajeni 

Caproni biplan, ki je ravnokar prinesel osem potni-
kov iz Norfolka v New York v štirih urah in osmih minu-
tah, bo dvignil težo, ki je slična teži večine Zeppelinov. 

V Evropi izdelujejo aeroplane, ki bodo nosili 35 mož 
in osem topov. Taki aeroplani imajo vsako prednost pred 
Zeppelinom, razen zmožnosti, da čepe nad sovražnikom. 

Stroški za take aeroplane pa znašajo le desetino stro-
škov za Zeppelin in so hitrejši ter spretnejši v manevri-
ranju- -

Dnevi Zeppelinov so končani, a dan aeroplanov je 
šele napočil. . .. j ^ j m i 

o o o 

Žganje po dolar "drink" ne vzbuja pri večini ljudi 
posebne groze. — Kaj pa takrat, ko bodo pričeli kemiki 
proizvajati nekaj, "kar bo ravnotako dobro?" 

— o o o • 

Dopisi. 
-000-

Wtotney, Psu 
Malokdaj se vidi kak dopis iz 

te naselbine. Tudi jatz nimam nič 
poročati kaj veselega, ampak ža-
lostno vest. Dne 10. oktobra je šel 
zdrav in vesel na delo v premogo-
rov v Baggaley, Pa., naš rojak in 
sobrat Andrej Zalokar; okoli pol 
desete ure dopoldne se je utrgala 
velika plast kaimena in ga poko-
pala pod seboj, tako da je bil na 
mestu mrtev. Pokojna, je bil v naj-
lepši moški dobi, star 36 let. Bil 
je član društva Luč Svobode št. 
318 SNPJ. in društva Avstrija št. 
5 SDPZ. Pokopom, je bil po kato-
liškem obredu, dsne 12. oktobra na 
pokopališču sv. Vineenea pri La-
trobe, Pa. Pokojtai je bil priljub-
ljen pri vseh znancih. in rojakih. 
To se je videlo pri pogrebu, kate-
rega se je vdeležiio zelo veliko 
število znancev in rojakov. Tem 
potom se iskreno zahvaljujem 
vsem društvom ter posameznim 
rojakom in rojakinjam, ki so se 
vdeležili v tako velikem številu 
tega sprevoda. 

Pokojni je bil naprednega mi-
šljenja. 

Rojaki, kateri še ne pripadate 
k nobeni organizaciji, pristopite 
k društvom, ekr noben ne ve, kje 
ga čakia nesreča. 

Cenjeni sotrpini, delavci, tukaj 
je spet ena žrtev kapitalističnega 
sistema in profitarske požrešno-
sti. Dokler boino delavci vlekli 
vsak na svojo stran, bo vedno ta-
ko, Zato-rej, delavci sotrpini, pu-
htimo vse osebnosti pri miru, bo-
dimo vsi za enega in eden za vse, 
da bovno kdaj prišli do kakih 
pravic. V starem kraju umirajo 
za vražne kronane glave, prismo-
jene kralje in cesarje ter še za ve-
liko drugih neumnežev, tukaj pa 
za kapitalistične nikoli polne 
žepe. 

gledališka predstava. Vspored: 
1. "Baby je bolan", veseloigra z 
otroškimi ulogamd, spisal A Berk 
2. Nastop slovenskih kuharic. 3. 
Nastop slovenskih rokodelcev in 
obrtnikov. 4. " T r i sestre", igra 
v treh dejanjih, spisal dr. Krek. 
Med posameznimi točkami bo do-
mači pevski zbor fcapel več mičnih 
pesmi. Tndi na piano bodo igrale 
slovenske umetnice. 

Ves cisti dobiček bo aa sloven 
sko šolo v Barbertonu. Zato se 
pozivi je j o vsi dobri narodnjaki, 
da to veselico v največjem števi-
lu obiščejo. 

Vstopnina: 75^, 50^, otroci 10^. 
Odbor. 

Waukegan, 111. 
Cas je že, da se zopet enkrat 

oglasim v cenjenem Vašem listu, 
ker drugače bodo eitatelji poza-
bili, da Slovenci v Waukeganu iu 
North Chieagi sploh še živimo. 
Da pa ne držimo rok križem, naj 
sprččuje dejstvo, da imamo polne 
roke dela. radi tega sem se tudi 
zakasnil z mojim poročilom dru 
fitva Slov. Nar. Doma, katero je 
pa danes toliko bolj obširno, da 
izgleda kot pol kovno povelje. 

Najprvo torej začnem s pri ob 
čitvijo darovanih svot in daroval 
c e v z d n e 10. j u l i j a t. 1. n a p r e j . 
Skupna svota 10. julija se glasi 
£1486.40. Prebitek piknika 29. ju-
lija $212.64, tikati za dobitke 
$189.50, dar društva sv. Ane 
KSKJ. $2.25, dar društva Moška 
Jednakopravnost SNPJ. $13, M 
Svete za tikete $2.50, M. Brunet 
za tiket 50*, Joe Svete daroval 
$2, Fran Nagode za pravila 10f, 
Anton Borštnik daroval $1, Fran 
Grom $2, John Oven dar 20* in 

j za platno $1.80, za prostor pik 
iiiika dr. sv. Jožefa $5, dr. KatoL 

kin j am sirom Amerike, tebi vrli 
list pa obilo uspeha. 

Jothn Resmik. 

Camp Lee, Petersburg, Va. 
Nič se ne moreš vbraniti, vsak, 

pa naj si bo kateregakoli naroda, 
mora biti pokoren Strieu Slamu. 
Pa saj tukaj pri vojakih ni tako 
hudo kot v starem kraju, ker nas 
vse lepše uče in nas ne zmerjajo 
tako kakor tam. Tukaj je v vsa-
kem oziru boljše, pa vseetio se 
vsakdo boji, pa ni tako hudo, ka-
kor si kdo misli. 

Kes je nekoliko dolgočasno, ker 
ni drugega videti, kakor samo 
hosto, le tu pa tam se najde kaka 
majhna farma, katere lastnik je 
črnec in na kateri najdeš samo 
paanuts in pavolo. Najbolj je dol 
gočasno, ker nimamo opojnih pi-
jač ; temu smo se najtežjo priva-
dili, kajti vsakdo je bil kolikor 
toliko navajen, zlasti še na ječ-me-
novec. Ta pijača je za nas čisto 
odpadla, kakor tudi druge pijače 
take* vrste. Zdaj moramo biti za-
dovoljili tudi z vodo, ki prej niti 
v čevljih, ni bila dobra. Toda te-
mu ni odpomoči in privaditi se 
moramo temu položagu. Sicer pa 
mora človek včasih kaj slabega 
•aa dobro vzeti; pa saj ne bo to 
vedno trpelo. 

Pozdravljam vse prijatelje in 
znance sirom Amerike. 

J. Smerekar, 
Co. B, 313 Machine Gun Batt., 

Camp Lee, Petersburg, V a 

Bar barton, 0 . 
V nedelje 28. oktofem t L ob 

pol 7. zreeer s a j m e d i • Barber 
a 

Pozdrav vsem rojakom in roja-! f ' ^ ™ * } 0 ? ™ ^ P ' , A I n « ™ t v o Socialistični klub št. 
4 $d, dar Fr. Sluga 75*, Grem 
Jožefa 50^ Krzič Joe $1, Kavčič 
Mike 50<, Ladkovič Pavel $1, Ko-
zlevear Karel $1, Ogrin Matevž 
$1, Lah Alojzij $1, dar slov. fan 
tov čisti prebitek veselice z dne 
22. sept. $87.50, čisti prebitek igre 
in veselice društva Slov. Narodni 
Dom in čitalničnega dramatične-
ga odseka tz dne 30. sept. $130.08 
in dar $1.10, skupilo preostalih 
smodk od banketa $1.65, F. Pod 
boj in Jakob Brenčie darovala za 
tikete 50*, narodna slovenska de 
kleta čisti prebitek veselice z dne 
13. oktobra $95.08, Jakob Jereb 
za pravila 10<. Torej je skupni 
prispevek cele svote od 10. julija 
do 23. oktobra t. L $770.25, prej 
priobčenih $4486.40 in danes pri-
občemih $770.25, znaša skupna 
svota darov in veselic $5256.65. 
(Pet tisoč dve sto petdesest šest 
dolarjev in šestdeset pet centov.) 

Dragi čitatelj, tukaj ti poda-
jam natančno svoto delovanja 
društva Slov. Nar. Dom. Številke 
naj govore jasno dovolj za vse ti-
ste, kateri se zanimajo za delova-
nje in napredek društva Sloven-
ski Narodni Dom. Svota, katero 
vidite priobčeno, ni samo na pa-
pirju, temveč je tudi prišla v dru-
štveno blagajno, katera bo v po-
moč vam za izvršitev prepotrebne 
stavbe, da bo služila izvršiti na-
men: povzdigniti družabni in mo-
ralni značaj ter omiko slov. naro-
da v slovenski naselbini Wauke-
gan in North Chicago. Torej kli-
čem vsem, akteri ste količkaj pri-
pomogli do gori navedene svote, 
naj vam bo. stotemo povrnjeno. 
Vsak prupevek, ki ste ga daro-

u mri w n r i unti Vini j 

ste ga v dvojno korist: pomagali 
ste seln in drugim. 

Rorjaki, čas, kterterqga ste želeli, 
je prišeL Stavba j e v delu. Ko 
podajam svoje poročilo v tisk, je 
podlag&.stavbe dovršena, o čemur 
se lahko prepričate. Torej, ako še 
niste delničarji, pridite; sedaj je 
Čas, vfci ste dobrodošli! Pomagaj-
te in prispevajte, kolikor je vaša 
moč, da tako skupno obhajamo 
skupni praznik dovršene stavbe. 
Ne ozirajte se na osebnosti, tem-
več glejte dolžnosti, katere vas 
vežejo do skupnosti celega na-
roda. 

Pripomniti moram, da ne poea-
bim tudi delovanja ctašrh sloven-
skih fantov, kateri so naklonili 
društvu tako lep prispevek za 
stavbo Slov. Nar. Doma. Ravno 
tako naša vrla slovenska dekleta, 
k at ena so tudi priredila veselico 
v korist stavbe, katera je tudi 
jako dobro uspela. Nadalje čital-
ničnemu dramatičnemu odseku za 
sodelovanje pri veselici za Slov. 
Nar. Dom in sploh vsem dru-
štvom, katera so že m Še bodo de-
lovala za to. Torej .čast vam, slov. 
fantje in dekleta, možje in žene, 
le tako naprej! 

Kotncn" apeliram na vse cenje-
no občinstvo in vsa društva, da 
naj se odzovejo dine 3. novembra 
popoldne, ko bo vtapdanje ali po-
ložitev kamina za Slov. Nar. Dom. 
Ta slavnost 'bo velikega pomena 
za vse Slovence in Slovenke, ker 
bo položen temeljni kamen prve 
lastne ljudske stavbe. Opozarjam 
vas torej na ta velevažni dan, ko 
bo zaeino tudi veselica za Slov. 
Nar. Dom v M. Slano vi dvorani. 
Natančni programi bodete videli 
na lepakih. 

Torej naj se konča moje dolgo 
in obširno poročilo ter vam kli-
čem: z združenimi močmi delajte 
za Slov. Nar. Dom! 

Matija Vanšek, tajnik. 

Knockaloe Camp, Anglija^ 
25. septembra 1917. 

Oenj. g. Frank Sakser! 
Dovolite, ako si vzamem pro-

stost in da Vas nad legujem s tem 
pismom. 

Tu v tem taboru št. 4 nas je ka-
kih 8 Slovencev, kateri smo že po 
tri in dve leti v ujetništvu. Po tem 
dolgem času se je že vsakemu žep 
zelo sčistil in iz domovine podpo-
ra je mala. 

Že večkrat smo mislili na naše 
Slo\eaice v Ameriki in ker smo 
vodno mislili, da bo brzi konec te 
vojne, nismo hoteli nikoga nadle-
govati, ali ker se še vedno nada-
ljuje, sedaj prosimo Vas in Vas 
Slovence za mali dar k Božiču, da 
si kupimo tobaka. 

Obenem tu vsi skupaj voščimo 
vesele božične praznike iu srečno 
Novo leto, Vam in vsem drugim 
Slovencem v Ameriki. 

Mi skupaj vdani Vam' Slovenci 
Theodore Jaklič 29674, 
Albert Rojina 28610, 

Ignace Halužan 29339, 
Camp 4, Compound 5, Hut 6 a, 

Knockaloe Camp, 
England. Isle of Man. 

NE TRPITE. 
Za protin, bolečine v križu, na straneh, ali kjerkoli, ohromelost 

kosti, in druge bolezni, ki nastanejo radi prehlada, 

TU JE ZDRAVILO. 
To ni zdravilo, katero je treba vdrgniti v kožo, ker to zdravilo 

razžene bolezen na druge dele, ampak 

P R O T I P R O T I N S K O 
ŽLICNO Z D R A V I L O 

katero zdravilo je pomagalo vsakemu, ki ga je rabil. - ' 

Ena steklenica $1.00, tri steklenice $2.50, s pošto $2.80, šest stek-
lenic za popolno zdravljenje $5.00. 

K meni lahko pridete s 
katerokoli tajno boiezuijo, 
in zdravil vas bom popol 
noma tajno. 

CROWN PHARMACY 
2312 E. 79th STREET, E. 

CLEVELAND, 0. 

Ustnica uredništva. 
M. P., St. Marys, Pa. — Pred-

sednik Wilson je izjavil, dsi drža-
va ne bo zaplenila nobenega pre-
moženja. 

J. Č., Cleveland, O. — Beračeve 
skrivnosti so prevedene na slo-
venščino, toda zdaj so pošle. Dru-
ga dva romana še nista prestav-
ljena. 

M. Sl.p Johnstown, Pa. — Na-
tančnejšega naslova ne vemo. 
Znano nam je samo toliko, koli-
kor je.bilo v našem listu. Lahko 
pa ga poiščete potom oglasa v na-
šem listu, ki je zelo razširjen med 
slovenskimi ujetniki v različnih 
zavezniških državah. 

Naročnik, Slaty Fork, W. Va. 
Vaš dopis nima podpisa, zato j i 
šel v koš. Sicer pa tudi drugače 
ne spada v list. ker bi vsled tega 
nastalo prerekanje, kateremu ne 
bi bilo tako kamlu konec. Pišit«* 
kaj drugega, pa bomo 2 veseljem 
priobčili. Pišite o delavskih raz-
merah itd. Toda ne pozabite se 
podpisati. 

MUH ZASTOPNIKI, 

poobltfenl pobirati 
nino m dnevnik "Glas Naroda". Narofc-
nina m "Oba Naroda" Je: sa celo leto 
f&SO, m pol lete 92.00 te se Četrt leti. 
pa 91-00. Yak Mitgpallr Sada potrdilo 
m ffcto, katero Je prejel te Jih roja 
kont priporočamo. 

CU.S Jakah Lovite 
Otlfc* 1 M b l a U h k te 

Cale.: Peter Onll* 
ftmak Jaaeeb te • 

Jota 

Clinton, Ind.: Lambert Bolskar. 
Indianapolis, ted.: Alois Rodman. 
Aurora, I1L: Jernej B. Verbič. 
Chicago, Cm.; joe. Bottle, Joe. Bllah 

In Frank Jurjovec. 
Joliet, HL: Frank Bamblcb, Frank 

Laurich in John Zaletel. 
La Salle, HL: Matija Komp. 
Livingston, HL: Mih. Cirar. 
Maseoutah, HL: Fr. Augustin. 
Nokomia, I1L in ekoUea: Math 

Galabek. 
North CUcafe, HL te ekeUca: Antoa 

Kobal in Math. Ogrin. 
So. Chicago, m . : Frank Cerne. 
Springfield, HL: Matija Bar boril. 
Waokegan, HL in okolica: Math 

Ogrin In Frank PetkovSek. 
Cherokee, Kane.: Frank 

Celnmbna. Kane.: Joe Knafelc. 
Franklin. Kane.: Frank Leskom. 
Frontenac, Kaos. in eh^Jca: Bok 

Firm in Frank Kerne. 
Hansen City, Kane.: Geo. Bajnk la 

Peter Schnelier. 
Mineral, Kans.: Frank Angnitte. 
Bingo, Kane.: Mike PenclL 
Kitzmiller, M<L in okolica: Frank 

Vodoplvec. 
Baltic, Mich.: M. D. Llkorich. 
Calumet, Mich, te okolica: M. W. 

Kobe, Martin Rade in Pavel Shalt* 
Chishoim, Minn.: Frank Govfo, Jak 

Petrich In EL Zgonc. 
Ely, Minn, in okolica: Ivan Goole 

Jos. J. Peshel, Anton Poljanec la Loul» 
M. PernSek. 

Eveleth, Minn.: Louie Gov?a In Jnrlj 
Kotce. 

Gilbert, Minn, te okolica: L YeeeL 
ffibbtng, Minn.: Ivan Použe. 
Virginia, Minn.: Frank Hrovatich. 
Kansas City, Kana: Peter Schnel-

ier. 
S t Louis, Mo.: Mike Grabrlan. 
Klein, Mont.: Gregor Zobec. 
Great Falls, Mont.: Math. Urich. 
Rounduo, Mont.: TomaS Paulln. 
Gowanda, N. Y . : Karl SterniSa. 
Little Falls, N. ¥. : Frank Gregorb 
Barherton, O. u okolica: Matt 

Kramar. 
Bridgeport, U.-. Frank Ho^erar. 
Collin wood, O.: Math. Slapnik 

i John Malovrh. • 
Cleveland, O.: Frank Sakssr. Jakot 

Debevc. Chaa Karllnger. Frank Meh 
In Jakob Resni k 

Lorain, O. in okolica: Lonis Balant 
In J. Kum.se. 

Nilee, O.: Frank KogovSek/ 
Yonngstown, O.: Anton KlkelJ. 
Oregon City,Of eg.: M. Justin te ) 

Mlsley. 
AUeenenj, Pa.: M. K la rich. 
Ambridge, Pa.: Frank JakSe. 
BfS€fQ6P| Pfti : Louis Hribar. 
Broaghtoa, Fa te okolica: An 

Ipavee 
Bordine, Pa. te ekoMcaJ Johe 

DemSar. 
Canonsbnra, Pa.: John Kokllch. 
Conemangh, Pa.: Ivan Pajk, Vid 

Rovnnfiek in Jos. Turk 
Claridge, Pa.: Anton Jerlna In Ante* 

Kosoglov. 
Export, Pa.: Louis Supanflč te F? 

Trebets. 
Forest City, Pa.: Mat Kamin. Frank 

Leben. 
FareU, Pa.: Anton T a len tin««. 
Greensborg. Pa. In okolica: rnu> 

Novak. 
Hoetetter, P a te eheflcaf Frank 

Jordan. 
Imperial, Pa.: Val. Peternel. Box 172. 
Johnstown, Pa.: Frank Gabrenja u 

John Polanc. 
Loxerne, Pa. te ekeBeai An toe 

Ooolntk. 
Minor. Pa. fa ekeUca: Fr. D o a h i 
Moon Bon, Pa.: Frank Maček In Fr 

PodmiUiek. 
Pittsburgh, Pa. te okoUca: U. U 

Jakobich. Z. Jakshe. Klarlch Mat, I 
Magister. 

Beading. Pa. te ekeHca: Fr. Sprhar 
Sooth Bethlehes. Pwina : Jenu) 

Koprlviek. 
Steelton. Pa.: Anton Hren. 
Turtle Creek. Pa. In ekeBca: Fraa* 

Schifrer. 
Tyre, Pa. te okolica: Alois Tola«. 
West Newton, Pa.: Josip Jovaa. 
Willock, Pa.: J. Peternel. 
Murray, Utah te okoUea: J K i ^ l « 
Tooele, Utah: Anton Palčič. 
Black Diamond, Wash.: « . 3 

Porenta. 
Davis. W. Va. te sfceBca: JoBj 

rosleh In John Tavlelj. 
Thoesae, W. Va. te sheBsal 1 

Korenchan. 
Milwaukee, Wla.1 Aug. CoOander ^ 

Josip Tratnik. 
Slielw^gn, Wis. : Anton He, Johe 

Stampfel in Herinin Svetlin. 
Weet Ante W t e : Anton Demtex O 

Frank Skok. 
Seek Opt luge, Wye.: Frank 

A. Justin, in Valentin Mardna. 

POZOR, GOZDABJI! 
Ifeid bi dodohij 20 gozdarjev za 

drva delat. Dobra Šuma, dobra 
nova kampa in dobre jiostelje. 
Pla^a od ko rta $1.7"». Za natančna 
pojasnila se obrnite na: 
Joseph ZbkiL-nik, Shinglcton. Mich. 

STALNO DELO DOBI 
na farmi bodisi fant ali mož, sa-
mo da je konjem vajen. Plačam 
pozimi $25 in poleti pa $33. Torej 
katerega veseli, naj pride. 

Frank Vičich. 
R. F. D. 62, Seneca, lil. 

(26-29—10) 
Radi nekaj važnega želim seznati 

za naslov ALOJZIJA VKllO-
YAR, ki je bil svoje&isno v 
Johnstoxvnu, Pa., in sedaj ne 
vem, kje se nahaja. Prosim, če 
kdo ve. da mi poroča, ali naj se 
pa sam oglasi. — John Resnik, 
P»ox 116, Whitney, Pa. 

(26-29—10) 

Rad bi izvedel za naslov mojega 
prijatelja MATEVŽa KEREN'. 
Pred enim letom se je nahajal 
v Clevelandu. O., in zdaj mi ni 
znano, kje je. Prosim cenjene 
rojake, če kdo ve za njegov na-
slov, da mi ga naknani, ali naj 
se pa sani javi. — Martin Švi-
gel, 516 Central Ave., CJiis-
holm, Minn. (26-29—10) 

Josip Ža^ar (ta sivi) iz Prezkia 
i^e svojega prijatelja ŠTEFA-
NA ŽAGAR starčevega Matija 
sina iz Prezida. Prosim, če kdo 
ve, da mi javi njegov naslov, 
ali naj se pa sam oglasi. — Jo-
seph Žagar. 27-t 'Jroemvi~h St., 
New York. X. Y. 

Išč< m prijatelje: ANTONA JA-
N EŽ (Skok . V A LENTINA 
ŠT1MAC, FRANKA ZliASNIK 
in PETRA PO.FE. Vsi so iz ob-
čine Ca bar na Hrvatskem. Pro-
sim eitatelje tega lista, če kdo 
ve za njifi naslov, da mi -jra na-
znani, ali naj se mi sami ogla-
sijo. — Grga Žunga Box 218, 
Zeigler, 111. (26-29—10) 

Riid bi izvedel za svoja dva prija-
v l ja FRANKA 1VANČIC iz 
Ostriee in JOHNA (il'STJN-

- C!C iz Tatre na Primorskem. 
Oba se nahajata nekje v Clarks-
burgu ali Thomasn. W. Va. Ce-
njene rojake prr^nu, da mi po-
ročajo naslov, ali pa naij se sa-
n:a ja\ha. — Math. Mahne, 
Rathbnrn, Pa. (26 2!> 10) 

R-ojaki v ruskem ujetništvu pro-
sim, da mi kdo naznani naslov 
mojega, brata JANEZA BOŠT-
JAN C1 C. I)<mia je iz Mišače 
pri Pod n a rt n na Gorenjskem. 
Če kdo ve izmed rojakov, iwij 
mi blagovoli naznaniti, mu bom 
zelo hvaležen, ali §»a naj se sam 
oglasi na nash»v: .Joseph Bošt-
jančie. Bor 306, Houston, Pa., 
Washington Co., V. S. America. 

(25-27—10) 
Rojake .v ruskem ali italjanskem 

ujetništvu prosim, ako k<'o ve 
kaj poročati o mojem bratu 
JANEZU DODIČ, doma iz 
Obrov na Primorskem. Prosim 
cenjene rojake, da mi kdo na-
znani njegov naslov, ali naj »e 
Bain javi. — Tony Dodie, Pro-
seti Camp, Big Bay, Mich., L". S. 
America. l.y-l t -10) 

- KUAKI NABOCUR • NA 
W B KABODA". NAJVEČJI SL& 

Prosim rojake v ruskem ujetni-
štvu, če kdo ve za našlo" moje-
ga brata JOSIPA ČERNE, do-
ma iz Jesenie na Gorenjskem. 
Služil je pri 12. stotniji 17. peš-
polka v letu 1914 in je bil kot 
ujetnik nekje v Rusiji. Tako-le 
je on zapisal svoj naslov: Pri-
sonior de guerre, Rota 6, To-
bolsk, Russia, Če kdo kaj ve o 
njem, mu bom zelo hvaležna, ee 
«nd sporoči, ali naj «e pa sam 
oglasi. — Josephine Černe, e /o 
Mre. M. Rosenthal, 254 Inde-
pendence Ave., Rarerdale, N. 
Y.t U. S. America. 



i V ' , * ' • -

GLAS NARODA. 26. OKT. 1917. 

jpiiî ipiiiiim 

v ognju 
VOJNA PROTI OSCEOLU. 

Potem ko je Andrew Jackson ri-
tk ira I vojno t Španijo in Anglijo, 
da konča plenjenja in požiganja 
Seminole I n d i j a n e e v , j e bilo v Flo-
ridi »ur »kozi celih deset let. O-
»vete/eljni Semmoli so čepeli v 
•vojna Everglade« ter razmišljali 
O načrtih, kako bi zopet škodovali 
belemu možu. Manjkalo pa jim je 
prave ur* m odl^oegfc voditelja. 
K one« io pa se je našlo primerne-
mu voditelja za Seminole. 

Bil je Oseeola. 
Njegova mati j« bila hči gla\ju^-

ja Seminolov, njegov oče pa jeHjil 
Anglež, po imenu Powell. Ta me-
ianee je kmalu poatal glavar med 
narodom »voje matere. Svojo h'P« 
in mlado iemo je oboleval nad v*e. 
Neki *>*edni lastnik velikega ze-
mljišča pa je leta izjavil, da 
je iena tega inidjauskega glavar, 
ja pobegla sužnja ter jo ob pri-
merni priliki ugrabil. 

OaceoLa j« bil ve* iz aebe valed 
izgube »voje iene ter naglo pohi 
tel k generalu Thompaonu, kra-
jevnemu indijanskemu agenftu zve 
zue vlade ter zahteval, da se mu 
zri 10 vrne. Zahteval je tudi, da se 
drzni'ira planterja kaznuje. Obna-
šanje žalostnega »»proga pa ni bi-
lo ter vi Ino in ponižno kot je dom 
neval Thompson, da bi moralo bi-
ti. Valed tega je general na krat-
ko odklonil prošnjo Oseeole. Indi-
janski glavar se je nato posluiil 
le oatrejaih izrazov kot preje ter 
dodal pretnj«, če mu ae ne vrne 
njegove žene. 

Nato je dal srencral Thompson 
vkovati Indijanca v železo ter vre-
či v ječo. 

Ker m je po*topaio s njim kot 
z najbolj navadnim zločincem ter 
mu odreklo vaako pravico, si je 
Osceola tia skrivnem prisegel, da 
ae bo maščeval nad celim belini 
plemenom, nad Thotnpaouom pa 
hm* prav |Hmebej. Po šestih dnevih 
v J<*či se g* je izpustilo na prosto. 
On pa se »i vrnil takoj v Evergla 
de*. Meato tega pa se je dolgo ča-
sa skrival v bližini agenturu«? po-
šte. 

Skozi mestece je ležal tako na 
preži, z vso ouu neizprosno vstraj-
nosljo in potrpežljivostjo njegove-
ga rodu ter poalal po nekaj nje go 
vih raj ako v, da se mu pridružijo. 
Konecnu je prišla njegova prilika. 
Srečal je Thompaona, ko je jahal 
u par svojih prijateljev izven okro-
žja forta. Osceola in njegovi to 
variši »o takoj napadli skupino iz 
za»etle. Thompson in štirje drug : 

beli možje so bili ubiti. 
Osceola je dobro vedel, kaj bo 

stalo to maščevanje njega in nje-
gov narod. Proračunal je stroške 
t< v l»d pripravljen plačati j ih. '— 
\ »Idi tega je pripravil Seminole 
na vojno, ki je imela gotovo sledi-
ti. Njegovim če'-»m pa se je pri-
družilo veliko št^.ilo pobeglih su 
in jev. 

Eden izmed oddelkov teh Semi-
olav j« napadel oddelek čet Zdru-
ženih držav, kateremu je povelje-
val major Dade ter ga masakriral. 
Osceola je okušal dobili , ' kar je 
mogel, pred no bi bil njegov beli 
aovražnik pripravljen korakati 
složno proti njemu. Vedel je za 
prednost, katero ima oni, ki izvrši 
prvi udarec. Vsled tega se ni obo-
tavljal |H»*lužiti se te prilike. 

General Clinch, a (>00 rednimi 
vojaki in milico, je stopil v Ever-
glades. Pri plitvini Withlacooehee 
reke se je ^e-tal z Osceolo, ki mu 
je z 200 prinaša zastavil prehod 
preko reke. 

Skozi več kot dve uri so držali 
Indijaci, ki x> bili trikrat slabejši 
kot belci, bro«l proti vojakom, 
predno se je večji sili posrečilo po-
tisniti jih nazaj. Borili so se kot 
divje mačke. Vojaškim sposobno-
stim Osceoie pa se je zahvaliti, da 
so Indijanci toliko časa držali 
brod, kar bi *e jim v druga'nem 
slučaju gotovo ne posrečilo. Bilo 
je le radi hude rane, ki jo je do-
bil |>oveIjnik, da so ostali onega 
dne beli vojaki zmagovalci. 

To je bil prvi boj v seriji sijaj-
nih bojev, vsled katerih to Semi-
noli delali zmešnjavo med svojimi 
nasprotniki. Ker se je Osceola ko-
nečiio naveličal boriti se vedno v 
defenzivi, je od velel velik odde-
lek svojih ljudi prdti fortu Mica 
nopy. Posadko 300 mož vojakov 
Združeih držav se je presenetilo 
ter obkolilo. Kljub temu pa so se 
borili Amertkanci kot levi. Po kr-
vavem spopadu se jim je posrečilo 
vre* i nazaj indijanske napadalce. 
Bedokodaj so ae ameriški vojaki 

kot ae je 
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JOHNSTOWN, PENNA. 

GLAVNI ODBORNIKI Z. J. P. D. 
Predsednik: PRIMOŽ KOGOJ, 3904 St. Clair Ave., Cleveland, Ohio. 

j Podpredsednik: J. A- MATIJ AŠ1C, e.jof Wood lawn Trust Co., Wood-
lawn, Pa. • 

,G1. tajnik: JOS- DUPIN, 815 Bradlev Allev, Johnstown, Pa. 
.Tajnik za slov. oddelek: PETER SRN0VRŠN1K, P, O. Box 591, 

Forest City, Pa. 
^ Blagajnik: ŠTEFAN HORVATlC, e.\6t First National Bank Alliquip-

pa, Pa. 
!Vrhovni pevovodja in arhivar: IGN. HUDE, 82 Cortlandt St., New 

York, N. Y. 
NADZORNI ODBOR: 
za slovenski oddelek: 

»i a. AGNES ZA LOK AR. Cleveland, O. 
JOSIP REMS, New York, N. Y. 

za hrvaški oddelek: 
j JURA J NORSK', Cleveland, O. 
' JURAJ BRAŠ1C, Johnstown. Pa. 

pa sploh niso našli ne na mrtvem DOLGOTRAJNE VOJNE V ZGO-
DOVINI. 

Ta poraz je popravil Osceola s 
porazom vladnih čet pri fortu 
Ootot. Tako pa je bil tudi vee kot 
eno leto v »tanu vzdržati se proti 
močnejšemu in boljše oborožene-
mu sovražniku. 

Ni je bilo videti pota, da se ga 
premajja. Njegove zmožnosti so bi-
le slišne onim kateregakoli bele-
ga generala, katerega se je poslalo 
proti njemu. 

Nato, leta 1837, je povabil ge-
neral Jesup Oseeolo, naj pride r.a 
mirovno pogajanje in Osceola je 
zaupal in prišel. Tam se ga je pri-
jelo ter spravilo v fort Moultree. 
Seminoli so se nato udali in Osceo-
la je tri mesece pozneje umrl v 
ječi. 

Par novic iz domovine. 

tos posebno na Belokrajino vzel-i 
piko. 

Iz ruskega ujetništva so se ogla-
sili: 

Kohal Ciril iz Vipave, Podob-
nik Ludovik iz Ljubljane. Rusija 
Frane iz Skrilja p?-i Ajdovščini, 
Poniž Riihard iz Ajdovščine, Lei-
ees Ivan iz Gorice (Brda), Lich-
teaegger Ivan iz Vranskega, Stn-
jerako, Terbižijo Anton in Terbi-
ži jo J«sip \/. Planine pri Vipavi, 
Mali Jernej iz Tržiča na Gorenj-
skem, Abram Alojzij iz Šmarja, 
Goriško, in Petejan Ivan iz Pod-
pore pri Gorici. Naslov vseh j e : 
Ime. vojeruiopljcnnvj avstrijskoj 
arinii, Šliselburg, Petrogradskaja 
gubernija, Russia. 

Smrtna kosa. 

j truplu, ne drugje. Slučaj je tem-
bolj zagoneten, ker so takoj po 

— ( bombardiranju prihiteli na mesto 
; nesrečo redarji in se niso več od 

V Haimbornu na Nemškem je očesu izgubil žc »pred šestimi leti. taunkaj odstranili, 
umrla vrla Slovenka Marija Ore-' Po spoznanju zdravnikov je bole-
hovee. ! zen szelo nevarna, ker priliaja od 45,000 K ukradenih. 

V Postojni je 2. seipt umrla se-J uničene ga očesa in j e treba torej V Konjicah je bilo trgovcu . . . . 
stt a Marija Maksimira Ambrozij največje opreznosti. Zdravi se v Zotllu ukradenih 43,000 K. Are - j v o j n a - ,kl b l l a v. " o t o v i h o z i r i| l 

ja. ki je šele eno leto delovala v] deželni bolnišnici v Gradcu. ' t i m l i s o trgoakega potnika A rt tu--j z<.'!°. s h ( ' n a se<lan- '1 e v r o ^ k i VOJ ' 

Tri leta vojne se zde človeku ze-
lo dolga časovna doba, vendar pa 
je bilo le malo velikih vojn v zgo-
dovini, ki bi se kočale v primero-
ma kratkem času. Peleponeška 

Postojni. 
Na italjanskesn bojišču je 21. 

avgusta padel Rudolf Loibner. re-
zervni poročnik nekega pešpolka. 

Na rumunskem bojišču sta p;id-
la poročnik Alojzij I le in zidar-
ski mojster Hren. 

Mrliča oropali. 
: . 1 O priliki, so zavezniške ladje 

bombardirale Trst, je bila med j 
drugimi ubita 361eti*a vdova Etni-

ja Konjetiea. k«r je osumljen, da 
| je ukradel to svoto. 

Poskusen vlom. 
Neznani tatovi so hoteli ponoči 

ni, je trajala nad dvajset let. Sko-
ro ravno toliko časa pa so trajale 
francoske revolucijonarnc in na-
poleonske vojne. Ameriška vojna 
za neodvisnost je trajala celih o-
sem let. vojna sukeesije 11 let in i-- i t , i - posetiti trgovino urt;«rja m optika . , , r. , , lija L«»y. \ aruli pokojcinmih o- ' e . . 1 „ vojna Elizabete s Špansko celih . 1 . - 1 - i - i i • „ Frana Zajca ma Starem trgu *t. •) K 

^ . . . . t rok. Josip Lipprand, ~ 
Dne 11). avg. je padel na soski . , .. . . p Jrn 1 . , . . .slednji dan naznanil fronti sest oso lee roineek ».retrori! . , , , . . . , .. . ! je vdova Lov vedno iz l tu.ia. liil je v spcdn.n g m i n a - . - ; , .. . 

Prvi sneg. 
Gore okolu Judenfourga j«* 30. 

avgusta zapadel isneg. 

Toča v Belokrajini. 
Hne 24. avgusta smo imeli hud 

naliv in točo, katera je posebno 
veliko škode napravila v občini 
Radovkna in Lokviea. Uima je le 

ga. i »u je v spodnji g 
ziji učenec h- padlega profesorja 
Rabuza. Bil je edini sin matere-
vdove. 

• boj vse svoje hranilne knjižice, iu 
sicer v malhi, ki jo je imela pod 
spodnjo obleko pripeto okrog pa-

. , .. . . su in ji ie visela skorc do tal, da-ay- l ,sta na ^ e e m j l j e vs() g o t o v i n o k i j e zna. 
pragu, kjer je pil« kavo, do «mrti ^ i W n . i h V ^ n o 7 0 0 0 K 
i/adeta 141«tna Santina rontanot, , , .. . , . -* . . . . . . v bankovcih in v denarnici pose-, . . v Puhu. Ne i»oroea se. ali jo . t V Ljubjawii j e 4. s e p t . pO dolgi . .*, . \ , - W j 50 K, razen tega voc prstanov J . f ' J . , , zadel kos bombe, granate ali kaj. . . , VT i .„-mučni bolezni umrl van Mo- 3 m dnugf zlatnine. Nekaj tega je m 

re, sodavičar, načelnik sodavi'ar-
ske zadruge na Kranjskem in hiš-
ni posestnik. 

Katarina Badavž iz Loma Ka- Oskar Adamitsch gdč. Marijo Ba 
nalskeiga št. 14, je v starosti 76' l l a t o Pa ^ M m se l>e-
let, težko /tadeta od granate v gla-

j vo, umrla 2. se^»t. v Cerknem. 
Na svojem posestvu v Vareji 

pri Ptuju je umrl leskovšld nči-
t< ' j Vranker. 

iincla splavljenega v ročni torbi-
<*i. l'i jo je nosiLa s seboj. To tor-
bico je našla neka ženska blizu 
tam, kjer je vdovo zadela smrt. 
in jo š« tisti večer izročila na po-
liciji. Torbica je bila poškodova-
na po granatnih drobcih in v nji 
ni bilo drugega, nego nekaj o 

Umor in samomor. 
V Postojni je ustrelil narednik 

Nevarno je obolel 
Janez Kozinc, župnik v Slivnici J . _ 
pri Celju, in sieor na desnem oče smojenih izkaznic za živila. Malhe 
su. Župnik je pogled na levem <z bančnimi knjižicami in 7000 K bom smel iti na Dunaj. 

Nadaljša doba, tekom katere je 
t rok. Josip Lippraivd, je takoj na-. "V" T """ ' šestnajst let. 

policiji, da I v . uhljanj. Str!, so pn m dvo-
* s I rtsee drzecem oknu sy»e 111 hoteli 
nosi a s s - ^ ^ t & m y t r „ o v i n o ] . a r s e j i m bila Velika Britanija v vojni ne-

pa lii posrečilo, ker je okno za- ]P r e t r f ? o m a ' i* bila doba od 1339 
prto poleg s steklenimi tudi z sil- <1« 1-*71. To vojno se je vojevalo s nimi železnimi izaporami. 

Sovraštvo po vojni. 

Francijo skoro neprtrgoina. Do-
godki pa se vrše <lanes veliko hi-
treje kot so se vršili v preteklosti 
in nemogoče je domnevati, da bi 
sedanja vojna trajala tako dolgo London, Anglija, 25. oktobra. 

Iz Švice prihaja danes poročilo o trajala katerakoli izmed o 
zanimivem pogovoru med nekim 
poznanim nemškim državnikom in 
švicarskim poslanikom na nem 
škem dvoru. 

"Težave te vojne 
nemški diplomat, — "obstoje v 
tem, da bo moralo poteči 10 let, 

meničnih. 
V prejšnih časih je poteklo več 

desetletij, predno so izginili naj-
bolj očividni znaki takih vojn. Vr-

je rekel jetno pa je, da bo delo rekonstruk-
cije v današnjih dneh veliko hi-
trejše in da bodo v par letih po 

In II1 f 1'1 TIr, I v..* vamaI potem ko bo že končana, ko bom sklenitvi miru zopet popravljena 
smel iti v London, 20 let, predno mesta in polja Francije in da bodo 
bom smel iti v Pariz, in 40, predno \sa j na zunaj izgledala priličuo 
hnm $mp! iti >1fl T^nno i ' ' 1 i A •» • tako kot so pred vojno. 

Razen koledarskega dela ima še sledečo vsebino: 
Pesem. 
Važen zgodovinski dokument. 
Popolen pregled svetovne vojne. 
Praznik v Petelinji vasi. 
Prag. 
Problem Alzacije-Lotarinske. 
Ukradeno pismo. 
Red. 
Veliki dobitek. 
Razno o otrocih. 
Doživljaj francoskega žurnalista. 
Venizelos. 
O postanku koledarja. 

Nemški napadi s plinom. 
Živali in aeroplani. 
Ruska revolucija. 
Program ruske socijalistične stranke. 
Aforizmi. 
Normalni potek ruske revolucije. 
Rusija. 
Nemški cilji in Rusija. 
Padec rodbine Romanovcev. 
Prednost brzojava. 

Pesem jetnikov. 
Kozaki in njih vojska. 
Litvinski kmetje. 
Nevidna poslanica. 
Buchara. 
Čudne pogrebne določbe. 
Album. 
Krščanska svatba pri Kafrih. 
Večni koledar. 
Petelinji boji. 
Nekaj za gospodinje. 
Šala. 
Oglasi. 

Koledar krasi nad trideset slik, izmed katerih jih je skoraj polovica s soške fronte. 

Naroča se pri: SLOVENIC PUBLISHING COMPANY 
82 CORTLANDT STREET, NEW YORK CITY, N. Y. 
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Jan Marija Plojhar. 
BpRPK *r t- Sfij-

QLAfl NATODA ^ .^C^T^ 1917. 

Češki spisal Julij Zeyer. 

na smrt žalostnega zvoka zvoniti 

(Nadaljevanje.) du" , je ponovil ter vstal. "Vse jo 
. . . . ,, ' i i r 11 končano", je šepetal sam sebi na "Bod, « 1 » " , rekei Leopold, ^ ^ m u k x k o r 

»»J '<• mor« P»*et.eUt,. ^ T e l i k c i v o n o „ pobokeg lk , 
* Nuna je zatisnila umrli oei. j » o . , . ,, • na smr -Pomagajte mojemu bratu , je 
rekla K. za Marija j ^ ^ p f i " , j e ^UolU za njim 

Nuna, bleda, velika in mirna, je ^ M a r i j / ^ 
4'Nimam sestre", si je šepetal 

na stopnicah. "Ah, tudi ona jo je 
mučila!" 

Zgrudil se je v svoji sobi na di-
van. 

Brez solz, brez misli, top v svo-
jem obupu je ležal nekaj časa. Po-
tem je naglo vstal ter hitro zložil 
svoje stvari v zaljoj. 

"Proč odtod!" je govoril na 
glas. "Groza bije iz njiju — iz teh 
ljudi." 

Iz teh ljudi! Tuja mu je postala 
Roža Marija kakor ta praktični 
Leopold. Ihteje mu je stopalo iz 
samega srca do grla in mu grozilo, 
da ga zaduši. Nekdo je potrkal 
dvakrat na duri. 

"Noter" , je trudno dihnil iz se-
be. — 

Vstopila je milosrdna sestra. — 
Pozdravila ga je, lahko nakloniv-
ši glavo, potem je obstala, držeč 
veliko molitveno knjigo na srcu. 

"Odhajam", je rekla naposled 
s tihim glasom, v katerem je bilo 
nekaj dremotnega. 

Mladi mož jo je naglo prijel za 
roko. 

" V i ste ji zatisnila oči" , je ga-
njen govoril. " V i ste jo položila > 
krsto, ri ste popravljala blazino, 
na kateri je spala ! Videl sem, da je 

uprla svoje izrazovite -oči vanjo ter 
govorila tiho in milo: 

*• Molimo za to, ki je odfla, Bra-
tu svojemu privoščite še trenotek 
ne/.a vesti. 1'božee! Popolnoma je 
osirotel. Nikogar nima." 

Roza Marija se je ostro ozrla va-
njo, nekaj j«* hotela reči, pa je mol-
č.sla, zardela in potepla oči. 

Milosrdna sestra je molila na 
glas ocena«, soba je bila že polna« 
poslov, vsa hiša se je zbrala, iu 
jok, glasen in odkritosrčen, se je 
odziva 
nuna I 

iz vseh kotov. V tem, ko j« 
:repila Jana Marijo, je Ro-

za odšla g svojim možem. 
"Preveč je ginjena", je rekel 

Leopold vsem navzočim. Pogledal 
ni nikogar. 

"Rrzojavi v Prago zaradi žalo-
vanja", je rekla Roza Marija, ko 
ota bila sama v njeni sobi, ter si 
brisala svoje suhe oči. 

"Sem že včeraj pisal", je odgo-
voril, "vedel sem, da je katastro-
fa neizogibna — " 

V vsem je bil tako praktičen, ta 
Leopold! 

Dan po pogrebu je imel z .Tanom 
Marija kratek, pa zelo važe pome-
nek, kakor je rekel. Tikal ae je za-
puščine, 

"Najbrž ne vež", je rekel, "da 
«* je rajna tvoja mati nekaj za-
dolžila. Tako dobra je bila. vsem 
ljudem je tako rada verjela! — 
Skratka, okradli so jo, oskrbnik, 
printavi, posli, vsak. Proti koneu 
«h je morala izpoaojevati precej vi 
soke zneske deloma v banki, delo-
ma sem ji pomagal sam — z a -
molčal je ter nepremično upirat 
oči v Hvojo smotko, kakor bi od 
nje pričakoval čudeža. 

4Ti denarji so na posestvu vknji 
ženi, v*e je v redu v knjigah, in 
tvoj varuh se bo o vsem prepričal 
saui. njemu pojasnim vse to na 
drobno, tebe sem hotel samo obve-
stiti Tu so izpiski iz knjig, da 
boš vedel, koliko " 

Počasno je izvlekel neke papir-
je ter jih položil na mizo. 

Jan Marija jih je odrinil. 
Leonid mu je gnu*il. Imel je 

*ree kakor v kleščah. Začel je, da 
bi nejasno, slutiti vse te spletke 
Va* grabežljivost. 

"Kakn so j«» mučili, kako so jo 
l»ač mučili, pred no je privolila, ta 
uboga mati!" se je ozval vzkrik 
v njegovem sreu, in prijel se je za 
glavo, zdelo se mu je, da ne preži-
vi te bolewti. 

V tem je vstopila njegova se-
stra. Krer mu je zatrepetalo. 

Ona je L;U edino bitje na svetu, 
katero bi sedaj mogel ljuoiti, kjer 
bi mogel najti, ako ne tohtibe, pa 
\ MI j olajšanja. 

**Dragi moj" , je rekla Leopol-
du. "tukaj aii je preveč otožno. 
IVivmu jo %idim, to ubo/teo. Zbo-
lela bi fukaj, mislim, da bi bilo 
najboljše iti za nekaj «~-a*a kam dru 
gaiu, kjer bt nas nič ne spominja-
lo naše izgubo. Vso noč nem misli-
la o tem. Pojdimo na Dunaj!" 

la začela mu je nalivati k«vo za 
zajutrek. 

* V I m o sladkorja!" je vprašala 
brata. — "8em že pozabila, imaš 
li TOi sladko —M . 
' Čez trenotek je rekla: 

"Lahko bi morda z nama nekaj 
časa bival na Dana ju, Leopold bi 
tangel pisati sea dopust v Pulj — " 

" N e " , j« odgovoril Jan Marija 

mel po njih kakor počasno tekoče 
vode. Tu in tam je zaščebetal sla-
bo in nesmelo ptiček, in zemlja je 
izpulite vala vonjavo sgodnje spo-
mladi. Vse se je kazalo tako a 
njavo, tako malo le rušil os svojo 
dremoto misel o sladkem spancu, 
ki je dozdevno prebival na tem 
kraju. Zdelo se je, da resna 4n 
ganljiva obraznost tega "svetega 
polja", razjasnjena v tajni spo-
mladanski slutnji, lovori: "Vse 
je tukaj sen in sama prispodoba. 
Kar tukaj zaspi v dvomih in v ne-
gotovosti, probudi se drugje k 
resnici". In noben vsakdanji in 
nesveti glas ni klical s surovo be-
sedo: "Nad jamo je življenje in 
trohnenje v njej." 

Ah, kako mu je bilo sladko, olaj-
šano ! Pomirjen se je vrnil v grad. 

"Obžalovati bi jo moral in jo 
tudi obžalujem." si je mislil, ko 
je zagledal svojo sestro. "Neskon-
čno sem bogat. Boljši del pripada 
meni." 

Poslovil se je ž njo in z Leopol-
dom — nista si več prizadevala, 
da bi ga pridržala — in z večer-
nim vlakom se je odpeljal. Havra-
nice so se pogreznile za njim. Do-
ločno je čutil, da se pogrezajo za 
njim. Zopet mu je postalo za smrt 
žalostno. • 

" In jaz sam ležim kakor na dnu 
globokih vod", si je nekel. " T e 
vode so preteklost. Strnile so se 
nad menoj. Stojim sam a pred me-
noj pusto leži svet " 

Glava se mu je začela vrteti. K 
gledala z ljubeznijo za vami, ka-'sreči je bil zelo truden in hrup 
darkoli ste sli preko sobe. Vi ste 
čuli ob njeni postelji, vi ste jo to-
Ježali. Sestra, zahvaljujem vam!" 

In goreče je pritisnil njeno roko 
k ustnicam. 

Prestrašena mu jo je odtegnila 
in po njenem obrazu se je razlila 
lahka rdečiea. Ginjenost jo je sil-
no prevzela. Borila se je trenotek 
s svojim ganotjem, predno je mo-

la izpregovoriti. 
"Tisto noč, predno ste prišl'", 

je pravila, " j e mislila rajnica, da 
je to njena zadnaj noč. Rekla mi 
je takrat: Ako ne vidim več svo-
jega sina, mu recite, da je bila mo-
ja ljubezen njegova. On mi je 
najdražji, kar imam na svetu. Re 
cite mu, da morda nisem delila pra 
vično. Toda vem, da se on ni tako 
navezal na minljivo posestvo ka-
kor njegova sestra. Oeprav sem de-
lila svoje imetje v slabotni uri ne 
pravično v prospeh svoje hčere — 
nisem delila svoje« srca — nikdar 
svoje ljubezni — celo srce je nje-
govo, vsa moja ljubezen je samo 
njegova. On je moja poslednja mi-
sel. Potem je zahtevala, naj ji od-
strižem šop las." 

Sestra je odprla svojo knjigo in 
vzela iz nje zvitek sivih las. 

"Tukaj so. Rekla je, naj vam 
jih oddam." 

Naposled je mogel plakati. Po 
ljubljal je one lase in goreče jc po-
navljal : 

"Hvala, hvala, sestra!" 
" 1 « takaj j e ključ k njeni r a 

k vi" , je pristavila nuna. "Mislim, 
da ga nihče ue bo zahteval od me-
ne. Prilastujem si morda preveč 
pravic — " j »obesila je oči in mu 
podala drobni, pozlačeni ključek 
od kovinaste rakve. 

"Bog vam povrni vašo dobroto 
sestra!" je rekel. 

"Bog vas spremljaj", j e rekla 
milosrdna sesnra. — "Zdravi osta-
nite in z Bogom!" 

Tiho. kakor je prišla, j e odšla. 
Pri druhi se je še enkrat nehote 
obrnila ter ganjene pogledala na 
bledega, krasnega, v solzah se to-suho in kratko. Bruhnil je to be-

sedo tako silno u sebe, da sta oba * 
»okoli k o presenečena 

J» 
rn Janu prarjcar na-

sad eve", j « rekel Leo-
u icnova porinil papirje, 

to ja dolgočasno", je me-
ja zbral vse svoje 

vw a vseh teh stva-
satkvahf" je vpra-

toda srce mu 
rtrtvijo. 

je odgovoril Leo-
Braa posvetovanja i njo se 

Je mnogo prak-
ti, moj mili. Mislim, 

dat ae j« izprevrgia po očetu, mo-
gla M posuti •dvakrat". « je ia-
liL — 

pojav iz boljšega sveta. Iu 
obema se je zdelo tako čudno, ker 
se morata ločiti ,da bi se nikoli, ni-
koli več ne videla na tem svetu 
kjer ju je bil spojil trenotek bole 
sti in truda. 
| Pa razlogov niata imela, da bi 
se še dalje razgovarjala. Ta misel 
jima je obenem, nedoločno, nena-
doma proletela dušo. Spremil jo je 
noter do stopnic ter jo iznova za-
hvalil. Počasno je stopala, aii ozr-
la se ni več. Kmalu je zaslišal ro-
potanje voza* ki jo je odpeljal na 
postajo. Njegova bolest se je po-
mirila, nekaj sladkega, nejasnega 
mu je zapustil njen pojav, njen 
glas v duši. Napotil seje na poko-
pališče, ležeče sredi drevja. Tam 

dolgo sadeL Gola drevesa so mu 
aH, škod 

vlaka ga je omotil, tako da je 
kmalu zaspaL 

V akademiji se je zgodila žnjim 
sicer počasna, vendar pa zname-
nita premena. Vsa njegova upor-
stva. sanje in bolesti so se mu iz-
gubile iz duše. Povzpel se je med 
najprednejše učence, ni misli o 
drugem nego o svojih študijah, 
vse kar je v njem poprej razsaja-
lo, se je začelo protiviti, ga je 
vznašalo nad okrožje, je ležalo 
"kakor pod globoko vodo". Čez 
nekaj časa se skoraj v ničemer ni 
razlikoval od svojih soueencev, o 
svojh žaloigrafe že ni premišljeval, 
k večjemu še z usnjevom. Čez par 
let j^ postal celo veseljak, dasi 
nekoliko manj lirumen, kakor so 
bili drugi, a samo zdaj pa zdaj se 
je potopil še v stara preudarjanja. 
nekaj, kar je bilo bolesti in raz-
košju enako blizu, mu je prihaja-
lo čez srce, nekaj dihu probujene 
pomladi enakega; to je bilo kakor 
hrepenenje po nečem neznanem, 
nekakšne sanje o nečem sladkem 
in otožnem. V luši mu je za migljal 
v takšnih trenutkih materin umi-
rajoči smehljaj in še nekaj podob-
nega ; smehljaj te zemlje, ki jo je 
neizmerno ljubil, te zemlje tam 
daleč na severu, kateri so zagro-
zili sovražniki, da jo "razneso na 
konjskih kopitih". Včasih se je 
tudi pripetilo, da so se mu v spa-
nju prikazale Havraniee s starim 
adnim vrtom, z vlažnim in sve-

im zelenjakom, kjer so rastk 
solnčaiee, kjer so »e na balustradi 
naivno muzala z lišaji pozlačena 
d oprsja rimskih cesarjev, kjer st 
je zdelo, da dremlje pod cvetočim 
drevjem nekaj posvečenega, nedo-
ločnega, njegovo detinstvo.. . . In 
ko se je z močnim utripom srca 
probudil. ni vedel precej, kje se 
nahaja, ali pa je cjmneval, če je 
slučajno divjalo morje, da buči 
veter v onih starih topolih, ki so 
stali tam doma na vasi v dolgi 
vrsti kraj ribnika in katerih hru-
menje je bilo v takih nočeh sliš-
no noter do, grada . . . . 

Pa ti spomini so mu prihajali 
eimdalj redkejši In slabejši: neve-
de se je uklanjal svoji usodi. O 
sestri je slišal dvakrat ali trikrat 
v letu. 

Pissls mu je bila prvo leto po 
materini smrti: " K j e nameravaš 
letos preživeti svoje počitnice? 
Ali prideš morda k nam t'* 

To vprašanje ga je globoko ra-
nilo. Menil je, da bi bilo to samo-
obsebi umevno. Kaj je mogla mi-
sliti, da bi hotel iti Vam drugam 
kakor k njej, kakor v tisti kraj, 
ki je bil obema skupni domf Pre-
cej ji je odpisal: " N a Češko ne 
pridem!" 

Sklenil je bil takrat neko naglo, 
sanjarsko prijafcelstvo s svojim 
součencem, mladim hi'va takim 
plemičem K 

t Č m * 

Slovenske vesti. 
Milwaukee, Wis. 

V ponedeljek 15. oktobra ob 9. 
uri zvečer je preminul v bolnišni-
ci Frank Močnik, star 49 let, 
vsled pljučnice. Bolan je bil le en 
teden in 13. oktoibra so ga prepe-
ljali v bolnišnico. Pokojnik je bi-
val tukaj okoli 12 let. Rodom jc 
bil iz Sv. Frančiška v Savinjski 
dolini na Štajerskem. Zapušča, ža-
lujočo ženo. Pri slovenskem dru-
štvu ni bil sedaj nobenem. Bil je 
sicer pred leti član J. P. Z. Sftoga, 
toda je odstopil, ko se je zvišal 
asesment. 

Umni a je Antonijla Kohanek v 
visoki starosti 90 let, ki je bivala 
nepretrgoma v Milwaukee za 70 
let. 

Dne 12. oktobra je »mrla v bol-
nišnici v Wauwaitosa na živčni »bo-
lezni rojakinja. (Čudno, da se ime 
poroča.) Bolehala je skoraj eno 
leto. Preje je živela v Milwaukee. 
Pokojnica je bila rodom iz Makol 
na Štajerskem. Tukaj zapušča 
moža, onega brata in eno sestro, 
v starem kraju pta mater, eno se-
stro in enega brata. 

Dne 13. oktobra zvečer ob 10. 
uri se je prigodila nesreča, ki bi 
bila skoraj zahtevala smrt rojaka 
Louisa Partel. Roiak Stiglitiz je 
žadel nepričakovano z avtomobi-
lom v rojaka Partel j a, ki je prišel 
ravno dan preje iz Puinsylvanije 
ter se je vstavil pri Frank Zajctu. 
Obe kolesi avtomobila sta šla čez 
nesrečneža, ki je dobil pri tem 
težke telesne poškodbe. Prepeljan 
je bil takoj v Emergency bolniš-
nico, kjer so ga zdrtarvniki takoj 
operirali, da so mu oteli življenje. 
Stanje se mu obrača na bolje ter 
bo skoro gotovo okreval. Kaj je 
pravzaprav krivo nezgode, so še 
ne ve. 

V nedeljo 21. oktobra so praz-
novali pri rojaku Joe Wdndish-
manu vesel rodbinski dogodtk — 
namreč krst prvega živečega de-
teta. ki je pred nekaj tedni za-
gledalo luč sveta. 

Frank Klemenčič je prosil za 
oprostitev od vojaške službe. Kot 
vzrok je navedel, da ima brata, ki 
se bojuje v armadi centralnih dr-
žav in da podpira manjšo sestro 

Avistriji. Toda oprostitev mu 
ni bila dovoljena. 

Sheboygan, Wis. 
Ženitno dovoljenje sta vzeli Jo-

žef Starič in Ana PodU^snik. 
John Dežnian, ki se nahaja se-

daj v San Francisco, je bil potr-
jen k vojakom. 

Mrs. Fr. Kupsič, ki je bila vdo-
va po Diestelhorstu, se je obrnila 
na viatje sodišče za zapuščino treh 
tisoč dolarjev, češ, da ta spada 
njej po konbraktu, ki sta ga na-
redila pri ženitvi pred 11. leti. 

Mrs. Elizabeta Ivaingorovie je 
tožila svojega moža Edwarda za 
ločitev zakona, kar je tudi doseg-
la. Moža je dolžila, da je bil ž njo 
hurov. da jo je enkrat celo udaril 
in da je pijamec i*, navade. 

Hibbing, Minn. 
Tony Počrinčič jo bil kaznovan 

ua $2T» ali 60 dni zatpora, ker je 
napadel v gostilni med prepirom 
svojega sopivca. Štirje sokrivci 
so pobegnili. 

Več tujeev je bilo kaznovanih 
z globami od $20 do $60, ker so 
nosili pri sebi orožje. 

Mike Madič je bil aretiran, ko 
je aastopil iz kare, ker je imel pri 
sebi več stekletnic žganja. 

Superintendent U. S. Steel kor-
poracije je izjavil, da dobe vhIuž 
benci 10 odstotkov zvišanja pla-
če. On pravi, da bodo navadni de-
lavci sedaj zaslužili $3.45 na 10-
urno delo od 1. okt. naprej. 

Virginia, Minn. 
Mesto je razpisalo pred časom 

dobavo za premog. Ker ni mkdo 
ponudil premoga, so se mestni o-
četje zelo razsrdili ter ozmerjali 
vse premogarske barone, češ, da 
**o roparji in da so v trtistu. Zdaj 
ae liavi mesto s tem, da vstanovi 
lastno občinsko prodajalno za 
premog. Nadalje bo mesto vsta-
novilo lasten tr\g za zelenjavo in 
mnoge druge pridelke. 

Clsarlaa Jacobson, tajnik lokal-
ne unije Industrial Workers of 
the World, je bil izpuščen iz ječe 
pod varščino 10,000 dolarjev var-
ščine. Aretiran je bil v zvezi s 
preiskavo, vodeno v Chicagu. 

FayaJ, Minn 
Tuakj je bil aretim John Ma-

oelli, star 27 lat, ter prepeljan v 

ZASTONJ 
iN Zdravniška kupica 

Kažipot k zdravja. 
J Ta knjižica pove enostavnim besedama o 

našem znanstvenom zdravljenju na domu za 
može in žene, kateri trpe od akutnih in kro-

ničnih bolesti, kakor so, nalezljive in podedovane bo-
lezni; nečista in slaba kri; stare rane; bolezni kože; 
mozolji na obrazu in telu; padanje lasi; kronična bo-
lezen grla; otekli, zapaljeni in nežni delovi; slaba, ner-
vozna, onemogla kondieija; bolezni ledvic in mehurja, 
ter mnoge druge podobne bolesti in teškoee. 

Pove tudi o našem vspešnem zdravljenju drugih bolezni kakor 
so nerednosti želodca in jeter, žolčnica, zapeka, zlata žila, revmati-
zon, katar, naduha in slične teškoee. 

ALI TRPITE 
na katerem izmed sledečih simptomov: bolečine v križu, bolefine • zpibih, gla-
vobol, izguba apetita, kisloba v želodcu, po vrač an je hrane, bljuvanja, žolčno 
riganje, nečist jezik, smrdeča sapa, izguba spanja, slabe sanje, slabost in nagla 
razburjenost, nervozno«t in razdraženost, onemoglost oT» jutrih, črni kolobarji 
pod očmi. sramežljivost in izogibanje družbe, nemarnost, bojazen in srčna 
togaf — Ti simptomi so znamenje, da va5 telesni sistem ni v redu m da potre-
bqjete zdravniških nasvetov in pomoči. 

Naša brezplačna knjižica vam pove dejstva glede teh simptomov in teskoč; 
pove vam tudi o našem zdravljenju, ki pomaga moškim do zdravja, ta oči in svetosti, da so zopet možjs. Zaloga znanosti je in vsebuje nasvete in podatke, 
katere bi moral znati vsak moški in vsaka ženska, posebno pa tisti, ki se name-
ravajo ženiti. Iz nje lahko spoznate vzroke svojega trpljenja in kako bi so 
vaše teškoče obvladale. Citajte to knjižico, kaiipot k zdravju, in okoristit o 
ae z njo. 

Posl|Ite ta kupon še danes. 
DR. J. AUSSELL PRICK CO. S W80 Madison ft Clinton Sto., CLi 0 i *o. III. 

Cenjeni doktorji:—Pošljite mi takoj vašo zdravniško knjižico popolnoma 
zastonj in poštnine prosto. 

Ime 

Stev. in ulica ali Box No. 

Država 

Chisholm, Minn. , 
V dveh dneli 14. in 15. okt. je 

bilo 14 slučajev vročinske bolezni 
(tifusne mrtliee). Zdravstveni u-
rad si prizadeva, da omeji raziir-, 
jauje. 

Dne 15. oktobra so se otvorile 
večerne šole, v katerih se pouču-
je različne stroke, posebno še po-j 
uk za državljanstvo. 

Biwabik, Minn. 
Obrato\a.ti je pričel Ajax rov, 

last Federal Consolidated Mining 
Co. V kratkem bo zaposlenih 50 
mož pri njem. 

Korhonen Auto & Garaire Co.. 
ki je pred kratkim pogorela, je 
bila ob sojena, da plača Mike Sto 
klicu $118. ker je drnžbm a\to-
niobil povozil in ubil njegovo kra-
vo. Obe stranki sta se pritožili 
na distriktno sodišče. 

Tower, Minn. 
Iz neznanega vzroka so zanrl i 

MeComber rudokop za nedoločen 
čas. Delaei so brez zaslužka. 

Eveleth, Minn. 
John Šatka bo prišel pred veli-

ko poroto pod obdolžitvijo umo-
ra prve vrste. V S teple v gostilni 
se je prepiral z James Milesom, 
kateresra je udaril s steklenico p<» 
glavi ter ga usmrtil. Šatka zatr-
juje, da ga je prvo dvakrat uda-
ril Miles. S«Klaj se nahaja v ječi 
ter mu ni dovoljeno, da bi polo-
žil varščino. Miles zapušča ženo 
in dva otroka. 

Ali ako potrebujete zobozdrav- ^ 
niške pomoči, idite vselej k edine- ^ 

ČE VAS ZOBJE BOLE. 

mu slovenskemu zobozdravniku v 
Pittsburghu in okolici. Naredi 
najboljše in za primemo ceno ter 
jamči. Zobe se dere brezplačno. 
Mi bomo pregledali vaše zobe in 

vam napravili proračun brezplačno. 
Urad je odprt vsakdan od 8.30 zjutraj, do 9. ure zvečer. 

Ob nedeljah od 9. zjutraj do 3. ure popoldne. 

THE UNION DENTISTS 
202 Smithfield Street, drugo nadstropje, Pittsburgh, Pa. 

^ Pazite na naš naslov. ^ 

Jaz hočem. 
Jaz hočem čistih molitev, 
ki vijejo se do Boga, 
iskrenih kot v bliskanju bitev, 
ko grom in peklo divja. 
Jaz hočem lilij ognjenih, 
ki lepšajo rajsko polje 
in lijejo v žarkih plamenih 
ljubezen v oči m srce. 
Da radost mi sveta zašije, 
srce mi se v njej^zaiskri, 
da z Bogom nebes melodije 
moj blaženi duh govori. 

K R A S N A P O N U D B A . 
Doctor Sloan slavni Specialist X-žarkov nndi svojo službo vsem 

bolnikom in s tem da priliko vsem oniin. ki so bili nPusju-Mio zdravljeni 
«1 drnjrib zdravnikov in potrudili velike svote denarja ne »la bi dosegli 
kake uspehe. 

Ne plačajte za ne-
' uspešno zdravljenje. 

Moj urad ima vse moderne 
priprave za popolno preiska-
vo in zdravljenje vseh dolgo-
trajnih bolezni. Moj namen 
je ozdraviti vsakega bolnika 
in en sam obisk vas bo pre-
pričal. Ne čakajte svojega 
zdravnika, da vas pusti in 
pošlje k meni, pridite sami. 

P O S E B N O N A Z N A N I L O . 
Jaz bočem Vaše zaui>anjf\ jaz hočem, da se z Vami pomenim o vseh 

težavah v vašem lastnem jeziku. ZajHimnlte. da jaz nisem navaden 
zdravnik, ampak specialist z več let skušnje v zdravljenju bolezni kot 
je Vaša. take. ki so drugi opustili, f-imdalje ste bili bolni in čimbolj 
komplicirana je Vaša bolezen, tembolje volim, ker jaz želim storiti, 
kir so drugi poskusili, pa niso mogli storiti. Jaz nečem niti centa vašega 
težko zasluženega denarja, dokler Vam ne pokažem kaj znam narediti. 
Ni Vam i>otrebno izgubiti delavni čas in zdravljenje je prijetno brez 
vsakih bolečin; torej različno od vseh drugih. Jaz imam čudovite stroje 
za zdravljenje vsakovrstnih bolezni in čudili se boste. Ako me obiščete. 
Vas bom osebno zdravil z namenom, da vas ozdravim v najkrajšem času. 
Moja popolna preiskava z rabi jen jem X-žarkov ho pokazala pravo bo-
lezen če so drugi le mislili, pridite k meni in dokazal bom. Ne odlašajte, 
ampak pridite takoj, ker nazadnje boste le prišli, zakaj ne zdaj ? 

Vabim za preiskavo in nasvete zastonj. 

GovoH.. prof, doctor SLOAN 
rm& iezik SPECIALIST Kaufman Baers prodajalni. 

* 4 0 8 | SIXTH AVENUE PITTSBURGH, PA. 
Uradne ure: dtaevno od 9. zjutraj do 8. zvečer. Ob nedeljah od 9.30 

io do 1. popoldne. 

Z A K A J V E C P L A Č A T I A K O L A H K O U R O 
K U P I T E Z A T O V A R N I Š K O C E N O ? 

Pozlačen« ura s 3 pokrovi (goldfilled ease, velikost 
16, jameen) z najboljšim švicarskim kolesjem (Stratford), 
katera se prodaja za $12.00 dam jaz za samo 

$8.00 
(ponudba velja samo za kratek čas) 

Jako okusno izdelane verižice (pozlačene) jamčene, 
nositi na eno ali obe strani telovnika za: 

$3.00 
Uro ali verižico pošljem proti gotovini ali poštnem povzetju. 

Vsaka ura je jamčena 1 

V. J. KUBELKA 
W. 146th St. IffiW York, H. T« 
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Jugoslovanska Katol. Jednota 
Ustanovljena leta 1898 - - Inkorporirana leU 1900. 

Glavni urad v ELY, MINNJ 

GLAVNI URADNIKI: 
Predsednik: MIHAEL ROVANŠEK, Bx 251. Conemaush, Pa. 
Podpredsednik: LOUIS BALA NT, Box 106 Pearl Ave., Lorain, 

Ohio. l . . ^ l A t l . 
Tajnik: JOSEPH PISHLER, Ely, Minn. 
Blagajnik GEO. L. BROZICH, Ely, Minn. 
Blagajnin Neizplačanih smrtnin: LOUIS COSTELLO, Salida, 

Colo. r * • r 
VRHOVNI ZDRAVNIK: 

Dr. JOS. V. GRAHEK. 843 E. Ohio St.. N. E. Pittsburgh. Pa. 
NADZORNIKI: 

JOHN GOUŽE, Ely, Minn. 
ANTHONY MOTZ. 9641 Ave. " M " So. Chicago, I1L 
IVAN VAROGA, 5126 Natrona Alley, Pittsburgh, Pa. 

POROTNIKI: 
GREGOR J. PORENTA, Box 176, Black Diamond, Wash. 
LEONARD SLABODNIK, Ely, Minn., Box 480. 
JOHN RUPNIK, S. R. Box 24, Export, Pa. 

PRAVNI ODBOR: 
JOSEPH PLAUTZ, Jr., 432 — 7th St., Calumet, Mich. 
JOHN MOVERNf624 — 2nd Ave., W. Dulnth, Minn. 
MATT. POGORELC, 7 W. Madison St., Room 605, Chicago, I1L 

ZDRUŽEVALNI ODBOR: 
RUDOLF PERDAN, 6024 St. Clair Ave., N. E. Cleveland, Ohio. 
JRANK SKRABEC, Stk. Yds. Station RFD. Box 17, Denver 

Colo. 
FRANK KOCHEVAR, Box 386, Gilbert, Minn. 

Vsi dopisi, tikajoči se uradnih zadev, kakor tudi denarni 
po£]jatve, naj se pošljejo na glavnega tajnika Jednota, vse prf. 
sošbe pa na predsednika porotnega odbora. 

Na osebna ali neuradna pisma od strani članov ae ne bods 
natfils 

Druitveno glasilo: " G L A S N A R O D A " . 

•• 

D I M 
Ruski spisal Ivan Turgenov. 

(Nadaljevanje.) 

XXVII . 
ni obstal ne v Petro-Litvinov 

gradu, ne v Moskvi, ampak vrnil 
w»e je naravnost na svoje posestvo. 
Ko je zagledal očeta, se je pre-
st ra&il: jako je bil že o?labrt in se 
opustil. Starček se razveseli nad 
svojim sinom, v kolikor je to mo-
goče priletnemu človeku, katere 
mu le življenje doteka. Precej mu, 
prepusti vse reci, ki so bile v ve-
likem neredu in j>re»kripavHi ae 
nekoliko tednov, je šel z zemelj-
skega tekaliiea. 

Zdaj je Litviuov ostal sam v 
enem koncu svoje skoraj že raz-
padle hiše; težkega srca, brez ti-
panja, brez mtarljivoafti, brez de-
narja — je začel gospodariti. Go-
spodarjenje je v Rusiji žalostna 
stvar, kar je že mnogim znano. 
Mi ae nočeoio ra/proe»traniti o 
torn, kako *lano ae je pokazalo 
Lit vin o vu. O presnovi in obnov-
ljenju hiš** fie govoriti ni bilo. I 
ptjrtrebljevaaije vednosti, katere si 
je dobil onkraj nH*je, moralo se 
je <xBuč*ti za nedoločen čas; sila 
ga je pri morala, da ne je prebijal 
le od d s o do dne in da se je od-
rekel vsakega odvtoipka — tako 
stvarnega kakor moralnega. No-
vo se je slabo prijoimrlo in z-taru . . . , . , 
je prWo ob svojo moč. Potresenl ^ t v m o v a " 1 a k j > a t ^ o s t a l 

*tari red *e ae ni bil zamenjal z 
novim in le ena velika beseda 

tocrno, globoko zatajetfio čut je gu 
ni nikdar več zapustilo. Akorav 
no je bil še mlad, se je vendar 
potegnil nazaj v svoj o25 i krog in 
pustil vse prejšnje razmere; — iz 
ginila mu je mrtva ravnodušnost 
in sredi živih se je zopet čutil ži 
vetra. Izgubile so se tudi najskraj-
nejše sledi njegovih strasti, ki so 
zdaj ntidvladale: kakor v sanjali 
je gledal vse, kar je doživel v lia-
detuu. A IrmaT.. . Tudi ena mu 
je obledela in izbrisala iz pameti 
inlo motno jo je še videl včasih 
Litvinov kakor skozi meglo, ki je 
lahkoma zakrivala njesi obraz. O 
Tatjani je le redkokrat kaj izve-
del ; vedel je le toliko, da se je na 
svojem posestvu nastanila s svojo 
tet k o dvesto vrst daleč od njega 
da živi tiho, da le malokdaj Lzide 
da ne sprejenilje gostov, da je pa 
sicer mirna in zdrava. 

Nekega lepega majskega dne 
je sedel Litvinov sam v svoji so-
bici in brezskrbno pregledoval 
zadnje številko petrograj-skega li 
sta, ko stopi p reden j sluga kn nui 
napove prihod starega ujca. Ujec 
j e bil stričaaik Kapitolkie Mar-
kovne m jo je bd nedavno ab 
ieikaL On si j o bil kupil posestvo 
blizo LitvLuovega in čeesto obiskal 

24 ur |>ri njem m mu mnogo kaj 
pravil o življenju Tatjane. D^ugi 
dan j H) njegovem odhodu pošlje 
Litvinov na t\jo pismo, prvo po 
njuni ločitvi. V tem zismu jo pro 
si za dovoljenje, da bi smel po 
plsmeeii port i obnoviti ž njo po 
znanstvo in ž«4el izvedeti od nje, 
ali bo moral na vsikdar iz glave 
si izbrisati misel, še kdaj videti 

Ne brez nekake tesnosti je ča-

zaukaze. Kmalo se jame priprav-
ljati na pot in dva tedna kasneje 
je že bil na potu <k„ Tatjani. 

XXVIII. 
l itvinov se je vozii jako počasi, 

po st rane est ah. brez posebnih do-
godkov. Le enkrat mu je počila 
sinja na zadnjem kolesu. Kovač 
jo je varil in varil, klel njo in se-
be ter naiposled jo pustil tako. K 
sreči se je pokazalo, da se zamore 
.pri nas v Rusiji tudi s počeno si-
njo prav dabro voziti, posebno po 
'mehkem", to je po blatu. 

Le tri zanimiva srečanja je do-
živel Litvinov na celem svoje*n 
dolgem potu. Na enem ostaJišču 
je ravno zadel na 'miravij sjezd' 
[pomirilni zbor) in na čelu Pi-
ščalkina, kateri je napravil nam j 
vtis Solona ali Salamona: tako 
vzvišene modrosti so dišale nje-
gove besede, s tako neskončnim 
spoštovanjem so se obračali nanj 
grajščiaki in sel jaki . . . Po zuna-
njosti je bil Pišealkin podoben} 
kakemu staremu modrijanu: las-
je na teanenu so mu že izpadli in 
na licu so se mu zgosnile veličast-
vene gube kot znamenje neobuz-
dane čednosti. On je pozdravil 
Ldtvinova in se mu zahvalili da je 
prišel — ako smem upotrebiti ta-
ko ambicijozpn izraz — " v moj 
vlastiti okrog" . Pa kanalu je »zo-
pet oibanolčai ipri navalu blagih 
čustev. Le o Vorošilovu mu je še 
imel nekaj povedati: vitez zlate 
table je zopet stopil v vojaško 
službo in tako napredoval, da je 
držal častnikom svojega pplka 
predavanja: o "budizmu" ali 
'dinaniizmu", ali o čem takem; 

Piše al km se ni mogel vee dobro 
spomniti. — Na drugem ostališeu 
niso Litvinovu dolgo nasitili konj. 
Rilo je zgodaj v jutro; on je bil 
že zadremal na vozu, ko ga pre 
budi glas, ki se mu j e zdel iznatn. 
On odpre oči ter pogleda: moj 
Bog. aili ni to-le gospod Gubarev, 
ki stoji v sivi kurtki in odrgnje-
nih starih pantalonih na pragu 
poštne hiše in psu je ? . . . Ne, tc ne 
more biti Gubarev. . . Pa kako 
čudna podobnost!... Samo da ima 
ta gospod še sir j a usta in bolj zo-
bata ter da je pogled njegovih 
kavnih oči še divji in nos večji, 
brada gostejša, celo obličje še 
groznejše in zopernejše. 

"Zavrženei, zavrženci! ' ' je tr-
dil in počasi tea* zlobno raztegal 
svoja volčja usta. "Kmetavs je . . . 
To vam je — tista — hvaljena — 
svoboda! Se. konja ne moreš do-
bi t i . . . peklenščekiJ" 

'"Ti kugra t i ! " se zasliši drircr 

'•Tukaj sem, tukaj, tukajl" za-
sliši se uren glas in jaza vogla hi-
še skoči Bambajev. 

Nato je Litvinov globoko zdih-
niL Na nesrečnem entuzrastu se je 
kukamo vila madjarska suknja 
z raztrganima laktoma. Njegove 
črte se niso ravno toliko spreme-
nile, ampak skrivile so se in sku-
paj zlezle; nemirne oči so izraže-
vale etasko boječnost in gladovno 
udanost; nabarvane brke so mu 
visele kakor poprej nad nabuh-
njeoimi ustnami. Brate. Gubareva 
ga začneta hitro in zaeno obsipa-
vati s psovkami z visokega hod-
nika. Bambajev je stal spodaj 
pred njima v. blatuj ponižno pri-
pogibal hrbet, skušal umilostiti ju 

True translation filed with the post-
master at New York on Oct. 26, 1917, 

š plačljivim .posmehom, mel kapo 118 r e < l u i r e d by tha act of Oct 8. 1917. 
v rdečih rokah, lo-pal z nogami in! Atene, Grška, 24. oktobra. — 
mrmral, da pridejo kmalo konji, i Ministrski predsednik Venizelos je 

MOIXIN6BR MEDICINE 
14 s.) 

h . 

Svarite kralju. 

DR. MULLIN zdravi vse bolezni, 
z najboljšimi zdravili iz Evrope,; 
Amerike in 
On dela na to, da v naj krajšem T 
času ozdravi svoje bolnike. Zdravi* 
tudi z elektriko, če bolezen zahte-
va električno zdravljenje. Njego-' 
ve cene so zmerne in preiskava j 
ne stane nič ako se pustite zdra-i 
viti pri njem. 

PREČRTAJTE kaj pravijo vaši to-] 
jaki o mojem zdravljenju: 

Priprava X-iarkov. 

Ali brata se nista prej pomirila, 
dokler ni vrgel mlajše brat pogle-
da tna Lit vino va. Ali ga spo-
znal, ali ga je bilo sram pred tu-
jim človekom, hitro kakor med-
ved se je zasuk nil na petah, grizel 
brado in šel v poštno sobo. Tudi 
brat jje precej obmolknil, obrnil 
po medvedovo in stopil za njim. 
Kakor je bilo videti, tudi doma ni 
izgubil veliki Gubarerv svojega 
vpliva. 

Bambajev je hotel iti za brato-
ma. Litvinov ga zakliče po imenu. 
On se ogleda, ozre nanj in spo-
znavši Litvinov a, teče k njemu fc 
razpetima rofc^tma. Ko prileti do 
voza, se prime za vratice, nasloni 
ob nje s prsi ter se jame strašno 
jokati. 

' 'Dosti, dosti, Bambajev", reče 
Litvinov, nagni vsi se mad njim in 

naznanil svojo namero, da bo v po-
slanski zborniei dal postaviti mra-
mornato ploščo, da jo bodo prihod-
nji kralji lahko videli, kadar bo-
do podali svojo prisego, kar jim 
bo v svarilo, da naj se ne polaste 
•pravic naroda. 

Venizelos je rekel, da je ob svo-
jem bivanju v Londonu opazil pri 
vhodu v westminstrsko palačo 
ploščo, na kateri je bilo napisano: 
" T u k a j je bil obglavljen angleški 
kralj Karol I., ker se je polastil 
pravic angleškega naroda." Ka-
darkoli gre kralj v westminstrsko 
palačo, da ' otvori ali pa zaključi 
parlament, gre vedno mimo te plo-
šče. 

Po tem vzgledu bo tudi Venize-
los dal na ploščo, katero bo posta-
vil v poslanski 'bornici, vklesati 
sledeči napis: " K r a l j Konstantin 

N. S. PituUnk. p a . Spoštovani dr. Mullin! — Oprostili »te m« bolezni preje kot sem se nadjal. V prsih me nič več ae Lode, želodec mi do-bro del«, križ me ne boli. nimam glavobo-la. po»sem se dobro počutim v prvič v zadnjih dveh letih. — Jo:ip IUtik-

Pitbfergfc, P». VelespoAtovani k. dr. Mullin! - Pro-»im dajte to v li«t. dr vsak M i n i o vaiem dobrem zdravljenju. Jaz wm ekuail več dpktorjev. tod« brez v*pt-h»- Nazadnje •cm prišel k vam in vi «te bili oni, ki me jeovrtMtil težke bolezni. Kadi leg* vaa vsakemu priporočam. Joku Sk.rij. 610» Butler St. 
To so le nekatera pisma od nmotiih, ki sem prejel od onih, ki so se 

pri meni ztlravilL Ta pisma so najlepši dokaz, da tudi vam, ako ste 
bolni, povrnem zdravje. 

Slovensko se govori. Preiskava zastonj. 
9̂. PROF. DOCTOR MULUN zriZZ 

. 411 Fonrtk Are., PITTSBURGH, PA rociloboUnm ljudem •J 10 UZ. -re pmpJi. (NASPROTI POŠTE.) 
"i « » l 

ki ira. dobite zastonj. 

ga potiplje pa ramah. AH Bam- Je izgubil prestol, ker je dvakrat 
bajev ne preneha jokati. 

" G l e j . . . g l e j . . . kako daleč", 
mrmra ihte Bambajev. 

" B a m b a j e v ! " zagrmita oba 
brata v izbi. 

Bambajev vzdigne glavo ter si 
hitro otrne solze. 

" Z Bogom, dtiša, mo ja" , po-
nirnira on, "zdravo i i srečno!" 

"Cugeš, kličeta t e . . . " 
" K a j te je prineslo sem?" ga 

vpraša litvinov. " K a j pomeni 
vse to* Mislil sem, da kličeta 
F r a n c o z a . . . " 

" J a z sem pri njih hišni u prav-
nik, dvornik", odgovori Bamba-
jev ter pokaže s prstomi na hiso. 
"Francoz sem pa postal tako zu 
šalo. Kaj pa mi je drugega sto-
riti? Nimam kaj jesti, izgubil sem 
zadnji groš. Kadar (pritisne sila, 
zleze olovek skozi gumbnieo «a 
košček kruha. Zdaj ani ni več za 
S&LVOI jubje!'' 

" J e on že davno v Rusiji? In 

razpustil parlament, katerega je 
izvolil narod in ker je postavil nad 
narod svojo lastno polituso. Raz-
puščeni parlament pa je, povrniv-
ši se do moei, obdržal ustavo." 

glas za dvermi — m na pragu se,, , . , , ... .. , . * i • • • i ai -i kako se je ločil od svojih prei^ml pokaže v ravno taki sivi kurtki J 
ter odrgn j en i h pantalonih, — pri-

"s\obotla" je plavala kakor božji 
duh nad vodami. Predvsem je tre-
ba p o t ^ žljivotiti, pa ne mirne, 
ampak delavne, stanovitne, ne 
breor. hitrct«ti, včaaih tudi ne brt̂ s 
lokavavtva... To je bilo Litvinovu 
pri mjt^rovotu diakiem razpolože-
nju dvakrat težko. Volje za živ-
ljenje je ostalo malo v njem. OJ 
kod bi pa tudi dobil volje mučiti k a l n a 

m trurnu taef | In odgovor je prišel. Tatjana 
Minulo je prvo leto, minulo ^ ^ ^ o r i l a prijazno na njego-

/ » . , v# vprašanje. 
drujfo in začelo se ze tretje. \eh- , , . 
k« mkel he je po malem vtelese-1 ' v f T . f " ° b " 
vala, prehajala v kri in telo. Vr- ' t a k o ->e k o I l ^ a ; ' VTO*™. 
ženo sem - je pognalo kal in «o- v a s - «*» je tudi 
vražniki ga ne morejo ve? poga- prijetnejše da živijo 
siti, ne javno, ne Hknvno. IMvi- * ™ ^ k a k o r v 8 a k a e h B 

nov asm. akoravao Se razdelil Tudi Kapitcrfina Markovna mu 
večji det uvojega zemljm-a med i « poslala « v o J poklon. 
s>e4jake in se imko povrnil k pr-| Kakor dete se je razveselil Lat 
votnemu siromašnem« gospodar- vinov; že dolgo ni bilo tako vese 
•tvu, je vendir-k? stwonl nek na- to njegovo sree. >Jaemkrat mu je 
p rede k Obnovil je fabriko, za»>l postalo nekako lahko in jasno . . . 
delali a petimi delavci, ki »o se Ravno tako je, kadar vstaja soln 
snu bili sami ponudili — pozneje ee in razganja ponoeno ternoto, 
jih je služflo pri njem okok itiri- lahki veterček beži s solneiiimi 
deset — m poplačal glavne dol- žarki po l im nanovo obujene zem 
frave Tuwii duh m mu je zop«t o- Ceh dan ae j e Litvinov po-
k n p M ; m i* « w t postal pod o- nsiehljaval, e«lo tačas, ko je hodil 

kaže se v istim, zares, nesirailjivo, 
sam, v lastni osebi — gospod Gu-
barev, Štefan Nikolajevie Guba-
rev. — " K m e t a v s j e : j e nadalje-
val in pogledoval na brata (poka-
zalo se je, da je prvi gospod bil 
njegov starejši brat, ta "daut i s t " 
prejšnje šole, ki je zapravljal nje-
govo premoženje). "Tepsti bi jih 
veljalo, to bi bilo treba; po gob-
cih; le daj jim svobodo — po zo-
beh ! — Občinskega predstojnika 
zb ira jo ! . . . Jaz bi jih že K je 
neki je monsieur Roston? . . . Kod 
se neki klati: To je njegov 
•posel!... Tega lenuha ne moreš 
nikdar spravitr v nemir ! " 

"Jaz som že rekel, brate" , reče 
Gubarev starejši, " d a on ne veJja 
nič ; to je prava lenoba! Vse po 
stari pameti . . . Monsieur Roston. 
monsieur Roston! . . . Kam si se 
zavlekel ! " 

"Roston, Roston! ' ' zakriči zo-
pet mlajši brat, veliki Gubarev. 
"Pokličite ga hitro, bratec, Dori-
medoffit Nikolajevie! ' ' 

" S a j ga že itak kličem, brate 
Stefan Nikolajevie. — Monsieur 
Roston!" 

tovarišev 
(Konec prihodnjič). 

V svobodi. 
Sredi njiv in rožnih planin 
dom je moj jasni baldahin. 

Raste, zgrinja se v zlato dalj, 
lesk spreminja mi kot opal. 

V sin j nebeških pol j valovi, 
blisk in grom je njegova kri. 

Sredi njiv in rožnih valovi, 
blisk in grom je njegova kri. 

Sredi njiv in rožnih livud 
le zori mi ljubezni sad. 

Tiha, jsveta je njena slast 
in neskončna njena oblast. 

Sam s seboj ves svoboden, prost, 
in le Bo?, le Bog je moj gost. 

Rim, Italija, 24. oktobra. — V 
Vatikan so prišla poročila, aa nem-
ške vojaške oblasti javno priporo-
čajo poligamijo (mnogoSenstvo). 
Katoliška duhovščina je v zadnjem 
času prejela mnogo kopij takih 
pamfletov, katere so v velikem šte-
vilu razširjali med vojaštvom na 
fronti. Na zunanji strani je bil na-
slov: "Postranski zakon; edini 
pripomoček, da se vstvari nova in 
močna oborožena sila in da se iz-
boljša morala." 

En iztis take okrožnice, katero 
soi prejeli v Vatikanu, priporoča 
ženam, da dobijo v interesu domo-
vine, dovoljenje svojih mož, da 
morejo skleniti postranske zakone, 
ki bodo sloneli na osebni naklo 
njenosti moškim, ki morajo obrat-
no dobiti dovoljenje svojih žena. 
Ta postranski zakon se more raz-
vezati, potem ko so rojeni otroci. 
Namen teh zakonov je, da se zvi-
šajo rojstva in da se izboljšajo raz-
mere. katere je povzročila vojna. 

Papež je naročil, da se mu po-
ročajo vse podrobnosti, da bo pre-
prečil tako propagando. 

ntnCajto 
roda", b i M 
Mr itfiivali 

"Glas Na-
dMTBtk V 

PRIPRAVITE SE 
ZA TEMNE DNI 

NajboIJie nsitasertilo aolnčne svetlobo Je Edison 
1st Ta pokaže vade blago najbolje. Je vedno priprav-
ljen« In vedno ens an Stane malo ln napravi vas na-
prednim trgovcem. 

Ako pišete dor*snieo ali pa telefonirate, takoj vas 
oblfifie na« zastopnik in r&složi vse podrobnosti. 

T h e N e . v York Edison Company 
At Y**r Service 

General Otbomi Imag Plan and 15Ui Street 
Branch Office Show Rooms for the Convenience of the PnUic 

434 Broad war 12S Deianeey fliiui 
10 Irving Q m 

AM 
134 Wot 42d Street 

151 E Mth Street 15 E 125th Street 362 Zlpfh Street 

Jesenska. 
Jesen, jesen polje kropi, 
dekle strmi brez cvetja — 
brez solnca je škrjančkov raj, 
brez pesmi in poletja. 

Radost, mladost in jasni žar, 
ah, vse je šlo za gore — 
in ako sreča mimo gre, 
uzreti me ne more. 

Dr. Koler 
SLOVENSKI 
Peu Ave„ Pa 

Dr. Koler J« n*J-
atarejti slovenski zdravnik. Specia-
list v Plttsburshu. 
ki Ima 28-letno 
prakso v i d n r l j e -
nju vseh moAkib 
bolnani/ 

Zaatrapljenje 
krvi uliavl a ( la -

sovttbn MC. ki ga je lzuroel dr. prot 
Erlicb. Če Imate mosolje ali mehur-
čke po telesu, v grlu, izpadanje laa, 
bolečine v kosteh, pridite ln taCiatll 
vem bom kri. Na čakajte, ker ta. bo-
lezen ae naleze. 

Vse n a f t e bolezni adravim po okraj-
Bani metodi. Kakor hitro opazite, te 

prenehuje zdravje, ne čakajte, 
pridite ln jas TU 

zopet povrnil. 
Hydrocele all vodno kilo 

t M urah in sicer brez operacija. 
Bolezni mehurja, ki povzročijo bo-

lečin« v krilu ln hrbtu In vZmth tudi 
pri puščanju vode, ozdravim s goto-
vostjo. Revmatlzem, trganja, hožeCloe. o-tskilns, srbečico, ikrofla In druga 
k at ne bolezni, ki nastanejo vsled ne-čiste krvi ozdravim v kratil— času 
ln nI potrebno letati. Uradne tira: vsakdan od f. are sfa-traj da *. avete; v petkih od ». ajn-traj do i. popoldne; ob m«>lfcli od t. 
zjutraj d o S. 

S — Ne 

Naročite vselej Phonograph in plošče 
pri ugledni tvrdki. 

Mi pošljemo vsa naročila takoj. 
Victor Victrolas — $15.00 do -300.00, 
Victor 10 palcev plošče na obsh straneh — 75c. 

vsaka. 
Mi imamo vse slovenske plošče. 
Pošljite po cenik (zastonjj). 

W.F.FREDERICK PIANO CO. 
63S-S37 SMITHRELD ST. 

Department 1, PITTSBURGH. PA. 

Saj vem, kam jo bom mahnil,. . . 
k Balkovcu, ker tam bom dobil 
prijatelja-

Kadar se gre za postrežbo za 
krepčilo telesa, kakor tudi za lopo 
urejena prenočišča za potnike, ta-
krat je zmaga vedno na moji strani 

Moja dolgoletna skušnja v sploš-
nem pri hotelski obrti jamei mojim 
prijateljem pravo domaeo postrež-
bo. — Torej ee čuti telo slabosti, 
si lačen ali otožen, pridi k meni, in 
in postregel te bom prav izvrstno. 

John Balkovec Hotel 
5400 Bnttler St., Pittsburgh, Pa. 

D R . R O S E N T H A L , 

S P E C I A L I S T , 
622 FEXN AVE., PITTSBCRGH, PENNA. 

Dr. Rosenthal. Specialist že čez 20 let. A k o 
imate kako bolezen Iz kateregakoli vzroka, 
bolno kri. s - t e nervozni, bolan želodec, 1 edict, 
Jetra, mehur, revmatlzem, mazulje ali ka-
korkoli drugo bolezen, upra.šajte za nasvet 
Dr. Roš<entha!a in povedal vam bo če sto 
ozdravljivi. * 

POSEBNA PONUDBA za kratek čas ln 
po zelo nizki cen L 

Dr. Rosenthal zdravi c najboljšimi zdramili, ki jih dobi Iz 
Indije, Kitajske, Južne Amerike ln vseh dragih krajev areta. 
•dravid le tvoje bolnike. 

Dr. Rosenthal, 622 Penn Ave., Pittsburgh, Pa. uat*BovU«<i t Pitts bur zha iti 20 l«t. Uradne ar« tedensko od 9. ijatnj do 5. popol. Ob (etrtkik it wbaUb od t. »ju-.rmj do k zvečer. Ob aedeljab od 10. zjutraj do 3. popoidn«. 
Govori •« kioveniko. N* idrmvi po DoAti. Izreiita in obdržite to objkf 

Evropo, 
On teli 

r \ - - - , 

? ̂  7 . .. V V-i' /J t e > -> ».J' . 1, v' v »V * 
j. V */TA • i - if > \ N 

. v / A . ̂  V j J ^ ; / * 

/ s 5 yl; 

7 
W / i v • 

Kadar Jo kako drnStro namenjeno kupiti bandoro, aaataro, 
kape it<L, ali pa kadar potrebujete ure, verižice, 

prstana ltd^ ne kupite prej nikjer, da tudi nas 
le 2c. pa si bodete prihranili dolarja. 

IVAH PAJK * CO. 

m 
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I L O T I V 8 K O 
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podp. društvo © sveti Barbari 

U XKDJMJEHE DRŽAVE SEVERNE 

Bedel: FOREST CITY, PA. 
lawiMrtnM AM tL 

GLAVNI URADNIKI: 
r. a. TArCHAR, «74 Ahaay Art, Hock PodpfwMnlk: JAKOB DOLENC, box 1SL Broughtca. Pa. • * Tajnik: PRANK PAVLOVClC, box M7 Forest City, Pa. PoaMtnl tajnik: AVGUST GOSTl&A. box 310, Forest City. Pa. Blagajnik: JOSIP MABINČlC. 5803 8t Clair Ave.. Cleveland. Ohio. Ptaaotei blaga jntk In zaupnik: A NT. HOCUEVAB, BFD. No. 2 box 

L nadaornlk 
K 

27, 
NADZORNI ODBOR: f 

odbora: JOSIP PETERNEL, box 98. WHloek, Pa. / 
JERNEJ HAFNER, box 68. Burdlne. Pa. j j 
IVAN OROdELJ, 885 E. *37tb 8t_ ClereUnd, Okla, 1 J ' 

m 

. 1 

POROTNI ODBOR: 
Pradaadatk porot odbora: MARTIN OBREŽAN, box 72, B. Mineral, 
L porotnik: FRANC TEROPČlC. R. F. D. No. 3, box 146, Fort Smith, Ark, 
2. porotnik: JOSIP GOLOB. 1016 So. 14tb St.. Springfield, 111. 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr. JOSIP V. GRAHEK. MS E. Oblo St, Pittsburgh, Pa, -

"GLAS NARODA", 82 Cortlandt St. New Torte. H. T. 
Cenjena druAtva. odroma njih uradniki so naprolenl potUjatl na do-

ples direktno na flamega tajnika in nikogar dragega. Denar naj M pa po-
nija edino potov pofttnlh, ekspmnHi ali bančnih denarnih nakaznic, nika-
kor i« ne potom privm.nlh čekov, na naslov: Frank PsvlovOč, Farmers 
A Miners National Bank. Forest City. Pa. 

V si ufa J a, da opazijo društveni tajniki pri poroOlih glavnega 
kaka pomanjkljivosti, naj to nenadoma naznanijo uradu glav. ttjiHVf, da 

napako popraviti. 

OKT. 1917. B 9 

tir 

Srebrna ruda-
KALIFORNIJSKA POVEST 

Spisal: Bret Harte 

Vsak naj kupi Liberty Bond! 

2 (Nadalje vau je). 

— Tašča? — je Vzklikuila .stara tlauia in začudeno gledala zdaj 
cncj*a zdaj drugega. 

— Da, da, draga mati! — je vzkliiuiiia Melaiiija. — Jaz sem ga 
vedno ljubila iu riaj sem tako srecua. 

— Toda, dragi o-trok — je rekla mati po kratkem premisleku — 
ta izprememba se je pa silno hitro izvršila. — Ravnokar mi je pisal 
grof Selikof in me prosil za odločni odgovor. 

— No, zamujenega ni ničesar. — Odgovor bo že ^obil, če ga 
ravno hoče imeti. * * 

— Toda, Melaiiija — je o|»orckala gospa. 
— Ali si kaj obljubila grofu Selikovu? 
— Ne, oče, ničesar. 
— Ali si mu morda dala kako upanje? 
— Nikoli še ne. 
— Dobro — je rekel starec in si zadovoljno začel meti roke. — 

•laz nimam nič proti grofu Selikovu, toda, če se jc Melaiiija drugače 
odločila, mu ne morem pomagati. — Stara jc zc dovolj, da izbira 'po 
svoji volji. 

— Tokia, jaz tega ne razumom. 
— Pozneje, |K>zuejc, mati! — Pozneje ti bom vse povedala — 

jc šepetala Mflanija. — Nekaj vaju bom še prosila. 
— Kaj pa? 
— Pustita me nekaj časa samo z Gulfom. 
— No, >eveda, no seveda — je mrmral starec zadovoljilo če 

nama kaže vrata, potem pa že morava iti. 
— Kaj bo pa z mulo? 
— Svetu Mati Božja! — Skoraj bi bi Ipozabil nanjo! Kaj 

naj storim ? 
— No — jc odvrnil tujec iu so nasmehnil. — Težko, težko jo 

boš spravil na noge. - - »Jaz imam tam drugo mulo, ki mi nosi prtlja-
go. — Na nji lahko jezdiš do tabora. — Jutri boš imel Čas in lahko 
prideš po svojo utirlo. 

Dobremu poštenemu Couhu jc krvavelo srce, ko je pomislil, da 
mora tako zapustiti svojo zvesto služabnico. — Toda pohlep po de-
narju je premagal vse. 

— Le čakaj — ji jc govoril. — Kmalo se bom vrnil. Iu vr-
nil se bom kot bogatiu. — Tedaj se bo obema dobro godilo. 

Po teh besedah je prijel ueznauca za roko iu začel plezati žnjiui 
preko strmih pečin. 

Po dolgem naporu sta dospela do vrha. — Tam je tujec obstal 
in začel gledati na vse strani. 

Iu vsled tega so v poznejših letih, ko je bila naša povest že 
končana, imenovali ta prostor "Hudičev prostor." 

tvori sedaj mejo enega onih znamenitih mehiških 
so bila podarjena od vlade v svrho pridobivanja 

Po rojstvu in vzgoji je bil vagabund, po poklicu pa neprekosljiv 
slepar. Že v svoji deški dobi je stopil precej globoko v mlako zloči-
nov, iz katere se uiti zdaj kot mož ni mogel povspeti. 

Kmalo zatem jc opazil v po hm aku tri postave. 
Dobri in prostodušni Conho mu je takoj prišel nasproti. Blisko-

jvito je pregledal vsakega posamič. Na prvi pogled jc spoznal, da vi-
soko nadkriljujejo Conha glede premetenosti, da se pa kljub temu ne 
morejo meriti ž njim. 

Conhovi tovariši so bili Pedro. Manuel in Miguel. 
Pedro je bil močan iu visok človek, Manuel je bil bivši duhov-

nik, Miguel pa bivši mesar v Monterey. 
Ko so sc otresli prvih predsodkov, ki jih ima človek, če sreča 

neznanca, so ga vsi štirje odvedli v tabor. 
Tako radi bi izvedeli, pri čem so, da so skoraj pozabili na obi-

čajno gostoljubnost. 
Tujec jc rekel, tla mu je ime -Jožef in da se piše Wiles. 
Ko je bila večerja končana, so zgradili možje iz rdečkastega 

kamna iu ilovice malo pee, ki je imela zgoraj tako veliko odprtino, 
da je šel v njo toplini lonec. 

Ko so lonec dobro pritrdili, so zakurili v peči. — V lonec so deli 
par kosov železne rude. 

Wiles' sc iii udeležil teh priprav. — Ležal jc na hrbtu z rokana 
pod glavo ter semtertja dal kako povelje. — Niti z migljajem pa ni 
pokazal, kako ga zanima to prizadevanje rudoiskaleev. 

Pedro sc je včasih ozrl vanj, pa je moral vedno zakleti. — Po-
gled njegovega levega očesa nikakor ni mogel prenesti. 

Ko se jc zuočilo, sc je ruda skoraj že čisto stopila. In bil je že 
skrajni čas, kajti lonec sc jc začel pogrezati v peč. 

Conho >e jc začel bati, da bi sc vse skupaj ne podrlo, toda Wiles 
mu je odločno zapovedal. naj podpre lonec z malimi palčicamL 

Zatem sc jc sklonil Wiles nai! vrelo maso. — To jc sklenil v tre 
nutku, toda ta trenutek mu jc popolnoma zadostoval, da je »pustil v 
ione pol srebrnega dolarja. 

Zatem j«* zapovedal Mehikancem, da ne smejo ugasniti ognja. 
Nato jc legel in zaspal. Njegovo levo oko je ostalo odprto in je dalo 
njegovemu obrazu pošten izraz. 

Polagoma se jez danilo. 
Najprej jc zažarelo nad visokimi snežniki, potcin sc jc pa začelo 

svetiti nad nižjimi gri«*i. Oglasih« so sc ptice j>evke, vsa naprava se 
jc prebudila po kratkem počitku. 

Wiles, ali kot so mu rekli Mehikanci, Don Jože, je zapovedal 
i a/.biti lonec. Na tla sc jc vsul a bela masa. * 

Don Jože jc vzel košček, premel ga jc med prsti v prah ter ga 
vsul v -steklenico, v kateri jc bila kislina, 

Kmalo zateui jc potegnil iz kisline precej veliko kroglji-o srebra 
Conho je samega veselja vriskal, njegovi tovariši so pa še vedno 

gledali tujca precej nezaupljivo. — Brli so tovariši revščine i/i neza 
upanja. 

Wilesovo oko je zaničljivo gledalo zdaj enega zdaj drugega. 
— Tukaj je sto dolarjev, Don Jože, — je rekel Peter ter'mu izro-

čil denar deloma v bankovili deloma v srebru. 
Z besedo in kretnjo mu je pa jasno pokazal, da zanaprej ne po-

trebuje več njegove navzočnosti. 
(Dalje prihodnjič). 

Rad bi izvedel iti naslov nojepi 
sini JOSIPA KOM IN, podoma 
ee Ju Kino v h Je&an na Pri 
morskem. Išče ga njegov oče 
Joe Komiu, Box 127. Riwrs-
ville, W. Va. (23-27—10) 

PRIPOROČILO. 
Rojakomf v državi Kansas na-

znanjamo, da jih bo obiskal nai 
rojak 

Mr. OTTO PEZDIR. 
ki je pooblaščen pobirati naroč-
nino za "Glaa Naroda" in izda-
jati pravomočna potrdila. Cenje-
nim rojakom ga toplo priporoča-
mo in upamo, da mu bodo ali na 
roko. 

S spoštovanjem 
Upravništvo "Glas Naroda" 

£oin svojega brata JTSTA 
t KRM KIJ, ki se nahaja nekje 
v ruskem ujetništvu. Doma jc 
iz Cstja na Primorskem. Pre 
siiu cenjene rojake-ujetnike, ee 
je komu znano njegovo bivali 
*č«\ da mi javi. ali naj sc pa 
sani oglasi svojemu bratu. — 
John. Čennelj. ludepen 
deuce Road. Cleveland, Ohio 
1". S. America. (24-26—10) 

HARMONIKE 
oprat Uam pa naJrtHJlh 

va. T 
JlT« vsakdo poflje. ha 

ar A IS 1st tukaj v tass postal 
T 

D r . L O R E N Z . 

Uradno ara: dnevno od S. do-
poldne do a ure zvečer. V pet-
kih od 9. dopoldne do Z popoL 
T nedeljo od 10 dop. do 2. popoL 

DR. LOBENZ, 

POZOR ROJAKI 

Ta prostor 
zemljišč, katera 
dragih kovin. 

D r u g o p o g l a v j e . 

KDO JE DOBIL SREBRO. 

Conho je bil tako nestrpen, da sam ni vedel, kaj bi začel. Sto 
pal je tako hitro, da ga je moral tujec večkrat potegniti za suknjo 
in ga opozoriti, uaj hodi malo bolj počasi. 

— Ali ti ni dovolj, da si ugonobil svojo žival? — Ali hočeš ugo-
nobiti še mene? 

Po teh besedah se je zaničljivo nasmehnil in dviguil za spozna-
* nje svojo hroino trepalnico, kar jc dalo njegovemu obrazu oošasten 
fctrax. 

Ko sta moža dospela v dolino, sta začela korakati po strmi rebri. 
Stesa je bila peščena, ob nji je bilo le malo zelenja. 

Ko sta zavila krog ovinka, sta opazila oblaček dimu. 
— Tam je tabor! — je rekel Conho. — Kmalo bova na svojem 

mestu. — Čakajte, jaz bom šel naprej, da bom naznanil obisk. 
Še predno ga je mogel tujec zadržati, je zavil krog ovinka in u-

Ifiuri. ' 
Tujec je korakal sam, globoko zamišljen. — Kljub temu, da je 

bil lopov prve vrste ga je vseeno Conhova prostodušnost nekako vzne-
jnirjala. 

Toda on se ni bal Conha, pač se je pa bal njegovih tovarišev. Bal 
«e je, da bi na izprevideli, da jih hoče izkoristiti, nje in njihovo delo, 
t ' | m n 

i lil jen iu pogledal niti na desno niti na levo. 

SPODAJ OMENJENI ROJAKI Df ROJAKINJ* 
kateri imajo v rokah naša potrdila ca denarna Doailjatve. s številka 
mi, feakor ao označene pod imenom, naj blagovolijo naznaniti prej 
komoffoče svoj natančen naslov radi važne zadeve. Pisma katera aa* 

Baehnik Frank 
No. 829639 

Bartol J. 
No. 330738 

Bear Dan 
No. 260638 

Beeena May 
L<o. 330062 

Bobič Vajo 
No. 260688 

Božičkovič D juro 
No. 260581 

Braun Mary 
No. 260643 

•>olar Valentin 
No. 830086 

Grgurič Blaž 
No. 260578 

J an ko vie Mihae' 

j im Doalali. ao ae 

Kovač Frank 
No. 260641 

JLulovie Josip 
No. 330772 

Lenaraič Josip 
No. 44555 

Meden John 
No. 331014 

Merktm Anton 
No. 331355 

Mikolič Josip 
No. 331062 

Oswald Liuise 
No. 260632 

Oswald Joa 
No. 260621 

Pintar 
No. 330843 

<<aneh Math 
No 

povrnila. 
Tvrdka Prank 

&>hs Anna 
No. 329638 

Samide Frank 
No. 380721 
8inčič John 
No. 330762 

Bpaniček Rod 
No. 828894 

Sparmblek Joa 
No. 330661 

8tarčevič Johao 
No. 831070 

Tehler Anna 
No. 828896 

Turk Charlee 
No. 330851 

Turk Ivan 
No. 280647 

Na]nap«AacJ« maaUo i 
kor tudi u moik« brk« In brado. Od to-
f t mazila naatojo v C tih tednih 
*aatl in dol«l laaj« kakor tudi i 
krasni brki in brada ln n« bodo odpadali 
In oaiveli. Revma tis«m, koatlboi aH trga-
nje v rokah, nogafc ln • krilu, 
dneh popolnoma osdravlm, rana. opeklina, 
bula. tura. krasta In grlnte. potna nosa. 
kurja oCeaa. oaebUne v par dnevtk popol-
noma odstranim. Kdor bi moja adrarlla 
brea uapeha rabil mu JaaaCtm aa U N 
Plate takoj po cenik, Id ga takoj 
aaatonj. 

Kraaal tepnl KOLEDAR ss lato 1*17 

JAKOB WAHClČ, 
6702 Bonna Ave., Clevaland, Ohio. 

MODERNO UREJENA 

Tiskarna Glas Naroda 
VSAKOVRSTNE TISKOVINE 

IZVR&UJE PO NIZKIH 

* i r ; 
DELO OKUSNO. 

i « I 1 " T | 
IZVRŠUJE P R E V O D I V 

DRUGE JEZIKE, 
i t i 

CNUJSKO ORGANIZIRANA. 
mm m 

n « N M l B 0 i 
DRUŠTVENA P R A V I L A , 
OKROŽNICE — PAMFI.ETE, 

CENIKI L T. D. 

W4 NAROČILA POfiUITK NAj 

Slovenic Publishing Co., 
82 Cortlandt Bt^ New York, N. T. 

4 ti 
i t Veliki vojni atlas 

VAZHAHILO. 
Cenjenim rojakom v Coloradi 

naznanjamo, da jih bo v kratkem 
obiskal naš zastopnik 

ki je pooblaščen sprejemati naroč-
nino n "Glaa Naroda" in izdajati 
tozadevna potrdila. On jo pred loti 
Ee večkrat prepotoval driava, v 
katerih ao naii rojaki nitrtjimf in 

Upati je, 
da am bodo fli rojaki T vaek on-

«% Ur 

i \ 

Tojskajocih se evropskih držav in pa ko. 
lonijskih posestev vseh velesil 

Obsega 11 raznih zemljevidov. 
CENA SAMO 25 CENTOV. 

RENSKO KAPO CELE EVROPE $3.00. 
VELIKO STENSKO MAPO, NA ENI STKANI ZE-

DINJENE DRŽAVE IN NA DRUGI PA CELI 8 VET 
OENA $8.00. 

e 
ZEMLJEVID PRIMORSKE, KRANJSKE IN DAL. 

MAGIJE Z MEJO AVSTR0 0GR8KE Z ITALIJO. — 
OENA JE 15 CENTOV. 

- t • 

Naročila In dinar pofljito na: 

Slovenic PoblishiDg Company 
83 Cortlandt Street̂  New York, H. T. 

C E N I K KNJIG 
katere ima v zalogi 

Slovenic Publishing Company 
82 CORTLANDT ST., NEW YORK, N. T. 

routaa knjigi i 

mn 
Ooaafl adramlk t hrratakea 

Jeslka r—.60 
Hitri račanar nemSko-anjd. vsa —.40 

ok llshsisistiu. ¥ = J 0 

v pogovotUi f 
jtchlmpTfor aemlko-sloT. slovar $UiS 

Trojka 
Vojna aa Walfcann II n « . 
Zaodorlaa c. In k. jsfcnlla a IV 
2lrlj«aje na avstr. dvora aH 

Smrt eeaarJevUSa BndoUs 
(Traaedlja v MajarUnga) 

a erstlieaaU, 
nmem, boBOm, 
vsItkonoCna 

Zakoni In nkasl sa Vojvodlajo 
Kranjsko 

IN 

koral 
Doti a -JO 

Va krivih potih 
H m ta Lan 
Pod Bobom 81. Večernice 

r-JO 

p-JO 
—JO 

Ohio, Petmaylranla, 
Wisconsin. Wjcaaicg 
Virginia 
po 

Združenih držav man 
Združenih držav veliki 
Združenih držav stenski 

strani pa celi svet 
i KmneOtm > pfUsCa denarno vrednost, bodisi 

aH noflteib m a » l al F o H a i u le pri 

Ril 

•vstro-Itallianska vojna 
Avatro-ograkl velik 
Oell svet mali 
Celi svet vMlkl 

f-M 
i - . « 

Vojna 
7oJnl atlas 
Zesaljevidl: Rev T v k , 

te Weal 

na drugi 
.10 —JI 

BOJAKI. VAROCAJTE SE KA "GLAS NARODA". 
lamVBIK V SHRUlMIH DRŽAVAH. 

S 
^ L. 


